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1 DE - Allgemeine Hinweise und Sicherheit

Dieses Dokument enthélt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb

des Produkts. Lesen und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshin-

weise und Anweisungen. Bewahren Sie das Dokument zum spéteren
Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass es allen Personen zur Ver-
fligung steht, die das Produkt verwenden. Sollten Sie das Produkt
verkaufen, achten Sie bitte darauf, dass der Kaufer dieses Dokument
erhélt.

Unsere Produkte und Dokumentationen unterliegen einem Prozess
der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher bleiben Anderungen
vorbehalten. Bitte informieren Sie sich in der aktuellsten Version der
Dokumentation, die fur Sie unter= www.thomann.de bereitliegt.

Symbole und Signalwérter

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht iiber die Bedeutung
der Symbole und Signalworter, die in diesem Dokument verwendet
werden.

Signalwort Bedeutung

GEFAHR Diese Kombination aus Symbol und Sig-
nalwort weist auf eine unmittelbar gefahr-
liche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fihrt, wenn sie
nicht gemieden wird.

WARNUNG Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine moglicherweise geféhr-
liche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen flihren kann, wenn
sie nicht gemieden wird.

HINWEIS Diese Kombination aus Symbol und Sig-
nalwort weist auf eine moglicherweise
gefahrliche Situation hin, die zu Sach- und
Umweltschaden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Warnzeichen Art der Gefahr

A
A\

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Warnung vor einer Gefahrenstelle.

Warnung vor gefahrlicher elektrischer
Spannung.

Drum-Module dienen zur Umsetzung digitaler Triggersignale von
Drum-Pads in verschiedene Schlagzeugsounds. Verwenden Sie das
Gerat ausschlieBlich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung sowie die Verwendung unter anderen
Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemaf und
konnen zu Personen- oder Sachschéaden fiihren. Fiir Schaden, die aus
nicht bestimmungsgemaBem Gebrauch entstehen, wird keine Haftung
tibernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die Gber ausrei-
chende physische, sensorische und geistige Féhigkeiten sowie tiber
entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen. Andere Personen
durfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit
zustandigen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.

Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Erstick

und Verl; fahr fiir Kinder!

An Verpackungsmaterialien und Kleinteilen kdnnen Kinder ersti-
cken. Beim Umgang mit dem Gerat konnen Kinder sich verletzen.

Lassen Sie Kinder niemals mit Verpackungsmaterial und dem
Gerat spielen.

Bewahren Sie Verpackungsmaterial niemals in der Reichweite von
Babys und Kleinkindern auf. Entsorgen Sie Verpackungsmaterial
bei Nichtgebrauch stets ordnungsgemag.

Lassen Sie Kinder das Gerat nicht unbeaufsichtigt benutzen!

Halten Sie Kleinteile von Kindern fern und achten Sie darauf, dass
sich keine Kleinteile vom Gerét (z. B. Bedienknopfe) [6sen, mit
denen sie spielen kénnten.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektri-
scher Spannung stehen.

Entfernen Sie niemals Abdeckungen! Im Gerateinneren befinden
sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Abdeckungen, Schutzvor-
richtungen oder optische Komponenten fehlen oder beschadigt
sind.

MPS-750X, MPS-750X PRO
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A WARNUNG

Magliche Gehorschéaden bei Verwendung von Lautsprechern
oder Kopfhérern mit hoher Lautstarke!

Bei angeschlossenen Lautsprechern oder Kopfhorern kann das
Gerat Lautstarken erzeugen, die zu voriibergehender oder perma-
nenter Beeintrichtigung des Gehérs fiihren konnen. Uber einen
langeren Zeitraum kénnen auch scheinbar unkritische Pegel Hor-
schaden verursachen.

Betreiben Sie das Gerat nicht ununterbrochen mit hoher Laut-
starke.

Reduzieren Sie die Lautstdrke sofort, falls Ohrgerausche oder Aus-
falle des Gehors auftreten sollten.

MPS-750X, MPS-750X PRO
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' HINWEIS
]

Beschadigung des Gerits bei Betrieb unter ungeeigneten
Umgebungsbedingungen!

Wenn das Gerat unter ungeeigneten Umgebungsbedingungen
betrieben wird, kann es beschédigt werden.

Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich in Innenrdumen im Rahmen
der Umgebungsbedingungen, die im Kapitel ,Technische Daten”
der Bedienungsanleitung angegeben sind.

Vermeiden Sie den Einsatz in Umgebungen mit direkter Sonnen-
einstrahlung, starkem Schmutz und starken Vibrationen.

Vermeiden Sie den Einsatz in Umgebungen mit starken Tem-
peraturschwankungen. Bei unvermeidlichen Temperaturschwan-
kungen (z. B. nach dem Transport bei niedrigen Auf3entempera-
turen) schalten Sie das Gerét nicht sofort ein.

Setzen Sie das Gerat niemals Fliissigkeiten oder Feuchtigkeit aus.

Versetzen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht an einen
anderen Ort.

In Umgebungen mit erhohtem Schmutzaufkommen (z. B. durch
Staub, Rauch, Nikotin, Nebel): Lassen Sie das Gerat regelmaRig von
qualifiziertem Fachpersonal reinigen, um Schaden durch Uberhit-
zung und andere Fehlfunktionen zu vermeiden.

' HINWEIS
]

Beschddigung des externen Netzteils durch hohe Span-
nungen!

Das Gerdt wird von einem externen Netzteil mit Strom versorgt.
Das externe Netzteil kann durch den Betrieb mit falscher Span-
nung oder durch auftretende hohe Spannungsspitzen beschéadigt
werden. Uberspannungen kdnnen in ungiinstigen Fallen auch zu
einem Verletzungsrisiko und zu Branden fiihren.

Stellen Sie sicher, dass die Spannungsangabe auf dem externen
Netzteil mit dem 6rtlichen Stromversorgungsnetz Gibereinstimmt,
bevor Sie das Netzteil einstecken.

Betreiben Sie das externe Netzteil ausschlieBlich an fachgerecht
installierten Netzsteckdosen, die mit einem Fehlerstromschutz-
schalter (FI) abgesichert sind.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker des Netzkabels jederzeit leicht
zuganglich ist, wenn dieser die einzige Vorrichtung darstellt, um
das Gerat sicher vom Stromversorgungsnetz zu trennen.

Trennen Sie das externe Netzteil bei aufziehenden Gewittern und
bei langerer Nichtbenutzung vorsorglich vom Stromversorgungs-
netz.
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' HINWEIS
]

Beschadigung des Gerits durch Verwendung ungeeigneter
externer Netzteile!

Wenn das Gerdt mit einem ungeeigneten externen Netzteil
betrieben wird, kann das Geréat durch Uberspannung oder fal-
sche Polaritat beschadigt werden. In ungiinstigen Fallen kann die
Verwendung eines ungeeigneten Netzteils auch zu einem Verlet-
zungsrisiko und zu Branden fihren.

Verwenden Sie ausschlieBlich das fur das Gerat vorgesehene
externe Netzteil oder ein dquivalentes externes Netzteil mit den
gleichen Kenndaten.

Vergleichen Sie im Zweifel die Spannungsangaben auf dem
externen Netzteil und die Polaritét (+/-) mit den Angaben in
dieser Anleitung und dem Gerateaufdruck. Spannung und Pola-
ritdt miissen stets Gbereinstimmen.

0] Eine ausfiihrliche Bedienungsanleitung liegt der Verpackung
bei oder steht unter= www.thomann.de zum Download
bereit.
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2 EN - General notes and safety notes

This document contains important instructions for the safe operation
of the product. Read and follow the safety instructions and all other
instructions. Keep the document for future reference. Make sure that
it is available to all those using the product. If you sell the product to
another user, be sure that they also receive this document.

Our products and documentation are subject to a process of contin-
uous development. They are therefore subject to change. Please refer
to the latest version of the documentation, which is ready for down-
load under= www.thomann.de.

Symbols and signal words

In this section you will find an overview of the meaning of symbols and
signal words that are used in this document.

Signal word Meaning

DANGER This combination of symbol and signal
word indicates an immediate dangerous sit-
uation that will result in death or serious
injury if it is not avoided.

WARNING This combination of symbol and signal
word indicates a possible dangerous situa-
tion that can result in death or serious injury
if it is not avoided.

NOTICE This combination of symbol and signal
word indicates a possible dangerous situa-
tion that can result in material and environ-
mental damage if it is not avoided.

Warning signs

A
A\

Type of danger

Warning - danger zone.

Warning - high-voltage.

MPS-750X, MPS-750X PRO
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Intended use

Drum modules are intended to be used for converting digital trigger
signals from drum pads to various percussion sounds. Use the unit
only as described in this manual. Any other use or use under other
operating conditions is considered to be improper and may result in
personal injury or property damage. No liability will be assumed for
damages resulting from improper use.

This device may be used only by persons with sufficient physical, sen-
sorial, and intellectual abilities and having corresponding knowledge
and experience. Other persons may use this device only if they are
supervised or instructed by a person who is responsible for their safety.

Safety instructions

A DANGER

Risk of injury and choking hazard for children!

Children can suffocate on packaging material and small parts.
Children can injure themselves when handling the device.

Never allow children to play with the packaging material and the
device.

Always store packaging material out of the reach of babies and
small children. Always dispose of packaging material properly
when it is not in use.

Never allow children to use the device without supervision.

Keep small parts away from children and make sure that the
device does not shed any small parts (such knobs) that children
could play with.

A DANGER

Danger to life due to electric current!

Within the device there are areas where high voltages may be
present.

Never remove any covers. There are no user-serviceable parts
inside.

Do not use the device when covers, safety equipment or optical
components are missing or damaged.

A WARNING

Possible hearing d
headphones!

due to high vol on

With speakers or headphones connected, the device can produce
volume levels that may cause temporary or permanent hearing
impairment. Over an extended period of time, even levels that
seem to be uncritical can cause hearing damage.

Do not operate the device permanently at a high volume level.

Decrease the volume level immediately if you experience ringing
in your ears or hearing impairment.
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' NOTICE
°

Damage to the device if operated in unsuitable ambient con-
ditions!

The device can be damaged if it is operated in unsuitable ambient
conditions.

Only operate the device indoors within the ambient conditions
specified in the “Technical specifications” chapter of this user
manual.

Avoid operating it in environments with direct sunlight, heavy dirt
and strong vibrations.

Avoid operating it in environments with strong temperature
fluctuations. If temperature fluctuations cannot be avoided (for
example after transport in low outside temperatures), do not
switch on the device immediately.

Never subject the device to liquids or moisture.
Never move the device to another location while it is in operation.

In environments with increased dirt levels (for example due to
dust, smoke, nicotine or mist): Have the device cleaned by quali-
fied specialists at regular intervals to prevent damage due to over-
heating and other malfunctions.

' NOTICE
°

Damage to the external power supply due to high voltages!

The device is powered by an external power supply. The external
power supply can be damaged if it is operated with the incorrect
voltage or if high voltage peaks occur. In the worst case, excess
voltages can also cause a risk of injury and fires.

Make sure that the voltage specification on the external power
supply matches the local power grid before plugging in the power
supply.

Only operate the external power supply from professionally
installed mains sockets that are protected by a residual current
circuit breaker (Fl).

Ensure that the power cord plug is easily accessible at all times if
it is the only device to safely disconnect the device from the mains
supply.

As a precaution, disconnect the power supply from the power grid
when storms are approaching or it the device will not be used for
alonger period.

' NOTICE
]

Damage to the device due to use of unsuitable external power
supplies!

If the device is operated with an unsuitable external power supply,
the device can be damaged by overvoltage or incorrect polarity. If
things go badly, using an unsuitable power supply can also cause
arisk of injury and fire.

Only use the external power supply designated for the device or
an equivalent external power supply with identical parameters.

If in doubt, compare the voltage specifications on the external
power supply and the polarity (+/-) with the specifications in this
manual and printed on the device. Voltage and polarity must
always match.

0

A detailed user manual can be found in the packaging or is
available for download at= www.thomann.de.
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3 FR - Remarques générales et consignes de sécurité

Le présent document contient des remarques importantes a propos de
I'utilisation en toute sécurité de ce produit. Lisez et respectez les consi-
gnes de sécurité et les instructions fournies. Conservez ce document
en vue d'une consultation ultérieure. Veillez a ce que tous les utilisa-
teurs du produit puissent le consulter. En cas de vente du produit, vous
devez également remettre le présent document a I'acheteur.

Nos produits et nos documents sont soumis a un processus d’améliora-
tion continu. Toutes les informations sont donc fournies sous réserve
de modifications. Veuillez consulter la derniére version de ce docu-
ment, disponible sur= www.thomann.de.

Symboles et mots-indicateurs

Cette section donne la signification des symboles et mots-indicateurs
utilisés dans ce document.

Terme générique Signification

DANGER Cette association du symbole et du terme
générique renvoie a une situation dange-
reuse directe se traduisant par de graves
lésions voire la mort si celle-ci ne peut étre
évitée.

AVERTISSEMENT Cette association du symbole et du terme
générique renvoie a une situation dange-
reuse potentielle pouvant se traduire par de
graves lésions voire la mort si celle-ci ne
peut étre évitée.

REMARQUE Cette association du symbole et du terme
générique renvoie a une situation dange-
reuse potentielle pouvant se traduire par
des dommages matériels et sur I'environne-
ment si celle-ci ne peut étre évitée.

MPS-750X, MPS-750X PRO
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Symbole d'avertis-
sement

A
A

Type de danger

Avertissement : emplacement dangereux.

Avertissement : tension électrique dange-
reuse.

Utilisation conforme

Les modules de son servent a la transposition des signaux trigger
numériques provenant des pads de drums en divers sons de batterie.
Utilisez I'appareil uniquement selon I'utilisation prévue, telle que déc-
rite dans cette notice d'utilisation. Toute autre utilisation, de méme
qu’une utilisation sous d'autres conditions de fonctionnement, sera
considérée comme non conforme et peut occasionner des dommages
corporels et matériels. Aucune responsabilité ne sera assumée en cas
de dommages résultant d'une utilisation non conforme.

L'appareil doit uniquement étre utilisé par des personnes en pleine
possession de leurs capacités physiques, sensorielles et mentales et
disposant des connaissances et de |'expérience requises. Toutes les
autres personnes sont uniquement autorisées a utiliser I'appareil sous

la surveillance ou la direction d’'une personne chargée de leur sécurité.

Consignes de sécurité

A DANGER

Risque d'étouff et de bl

pour les !

Les enfants peuvent s'étouffer par les matériaux d'emballage et
les petites piéces. Les enfants peuvent se blesser en manipulant
I'appareil.

Ne laissez jamais les enfants jouer avec le matériel d'emballage ou
I'appareil.

Ne laissez jamais les emballages a la portée des bébés et des
jeunes enfants. Eliminez le matériel d'emballage toujours correcte-
ment lorsqu'il n'est pas utilisé.

Ne laissez pas les enfants utiliser I'appareil sans surveillance.

Tenez les petites piéces hors de portée des enfants et veillez a
ce qu'aucune petite piece ne se détache de I'appareil (p. ex. les
boutons de commande) avec laquelle ils pourraient jouer.

A DANGER

Danger de mort par courant électrique !

Des piéces sous haute tension sont installées a I'intérieur de I'ap-
pareil.

Ne démontez jamais les caches de protection. Les piéces a l'inté-
rieur de |'appareil ne nécessitent aucun entretien de la part de
I'utilisateur.

N'utilisez pas I'appareil si les couvercles, dispositifs de protection
ou composants optiques sont manquants ou endommageés.
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A AVERTISSEMENT

Lésions possibles de l'ouie lors de Iutilisation d’enceintes ou
dec audio a un vol élevé!

Lorsque des enceintes ou des casques sont raccordés, I'appareil
peut produire un volume sonore susceptible de provoquer des
traumatismes auditifs temporaires ou permanents. Il peut égale-
ment provoquer des troubles de l'ouie en cas d'exposition pro-
longée, méme a des niveaux sonores apparemment faibles.

N'utilisez pas I'appareil continuellement a plein volume.

Baissez le volume immédiatement en cas d'acouphénes ou de
perte auditive.

' REMARQUE
]

Endommagement de I'appareil en cas de fonctionnement
dans des conditi d’envir inappropriées !

L'utilisation de I'appareil dans des conditions d’environnement
inadaptées peut causer des dommages.

Utilisez 'appareil uniquement en intérieur et dans les conditions
d'environnement indiquées dans le chapitre « Caractéristiques
techniques » de la notice d'utilisation.

Evitez toute utilisation dans un environnement avec une exposi-
tion directe au soleil, un encrassement important et des vibrations
fortes.

Evitez toute utilisation dans un environnement avec des variations
de température importantes. En cas de variations de température
inévitables (p. ex. aprés un transport par un jour de froid), n‘al-
lumez pas I'appareil immédiatement.

N'exposez jamais I'appareil a des liquides ou a I'humidité.
Ne déplacez pas |'appareil vers un autre endroit pendant son

utilisation.

Dans les environnements trés exposés a la saleté (p. ex. poussiére,
fumée, nicotine, brouillard), 'appareil doit étre nettoyé réguliere-
ment par le personnel spécialisé pour éviter des dommages par
surchauffe et d'autres dysfonctionnements.

' REMARQUE
]

End de I'ali
raison de tensions élevées !

ion électrique externe en

L'appareil peut étre alimenté en électricité a partir d'une alimenta-
tion externe. L'alimentation électrique externe peut étre endom-
magée en cas d'utilisation avec une tension incorrecte ou en
raison de pics de tension. Dans certains cas, les surtensions peu-
vent aussi présenter un risque de blessure et d'incendie.

Assurez-vous que les indications de tension de |'alimentation élec-
trique externe concordent avec le secteur avant de brancher 'ali-
mentation électrique externe.

Utilisez I'alimentation électrique externe uniquement avec des
prises secteur installées dans les régles de I'art et sécurisées avec
un disjoncteur différentiel (FI).

Assurez-vous que la fiche du cable électrique soit facilement
accessible a tout moment si elle représente le seul moyen de
débrancher I'appareil du réseau électrique en toute sécurité.

Débranchez I'alimentation électrique externe du secteur si un
orage se prépare ; par précaution, débranchez-la également en
cas d'inutilisation prolongée.

MPS-750X, MPS-750X PRO
E-Drum Module
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' REMARQUE
]

Endommagement de I'appareil en cas d’utilisation de blocs
d'alimentation électriques externes non appropriés !

Si l'appareil est utilisé avec un bloc d'alimentation électrique
externe inapproprié, l'appareil peut étre endommageé par une
surcharge ou une polarité incorrecte. Dans les cas les plus défavo-
rables, |'utilisation d’une alimentation électrique inadaptée peut
également entrainer un risque de blessure et d'incendie.

Utilisez uniquement I'alimentation électrique externe prévue
pour I'appareil ou une alimentation externe équivalente avec les
mémes caractéristiques.

Comparez, en cas de doute, les indications de tension sur 'alimen-
tation électrique externe et la polarité (+/-) avec les indications

de ce mode d'emploi et I'étiquette de I'appareil. La tension et la
polarité doivent rester concordantes.

0] Une notice d'utilisation détaillée fait partie de la livraison
ﬂ ou est disponible pour téléchargement sur notre site web
~ www.thomann.de.

MPS-750X, MPS-750X PRO
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4 ES - Informacion general y avisos de seguridad

Este documento contiene informacién importante sobre el uso seguro
del producto. Lea y siga las instrucciones de seguridad e indicaciones
contenidas en ella. Guarde este documento para consultarlo cuando
sea necesario. Asegurese de que todas las personas que usan el pro-
ducto tienen acceso a este documento. En caso de revender el pro-
ducto, entregue este documento al nuevo usuario.

El desarrollo continuo de los productos y de la documentacion es
nuestra estrategia empresarial. Por lo tanto, estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Por favor visitenos en= www.thomann.de para ver la
version actualizada de la documentacion.

Simbolos y palabras de advertencia

En esta seccion, se detallan los simbolos y palabras de advertencia que
figuran en el este documento.

Palabra de adver-

tencia

PELIGRO
ADVERTENCIA

AVISO

Seial de adver-

tencia

Significado

Esta combinacion de simbolo y palabra de
advertencia indica una situacion de peligro
inminente que, si no se evita, provoca la
muerte o lesiones graves.

Esta combinacion de simbolo y palabra de
advertencia indica una situacién de peligro
potencial que, si no se evita, puede pro-
vocar la muerte o lesiones graves.

Esta combinacion de simbolo y palabra de
advertencia indica una situacion de peligro

potencial que, si no se evita, puede pro-
vocar dafios materiales y ambientales.

Clase de peligro

Peligro en general.

Seial de adver-

tencia

Uso previsto

Clase de peligro

Riesgo eléctrico.

Los modulos de bateria electronica generan distintos sonidos de
bateria acustica, convirtiendo las senales digitales que se producen

al golpear los pads de bateria conectados. Utilice el equipo solamente
para el uso previsto descrito en este manual de instrucciones. Cual-
quier otro uso y el incumplimiento de las condiciones de servicio se
consideran usos inadecuados que pueden provocar daios personales
y materiales. No se asume ninguna responsabilidad por dafnos ocasio-
nados por uso inadecuado.

El equipo sélo puede ser utilizado por personas que tengan suficiente
capacidad fisica, sensorial y mental, asi como el respectivo conoci-
miento y experiencia. Otras personas sélo pueden utilizar el equipo
bajo la supervision o instrucciéon de una persona responsable de su
seguridad.

Instrucciones de seguridad

A PELIGRO

iPeligro de asfixia y lesiones para los nifios!

Los niflos pueden asfixiarse con los materiales de embalaje y las
piezas pequenas. Al manipular el equipo, los nifios pueden lesio-
narse.

No permita nunca que los nifios jueguen con el material de emba-
laje y el equipo.

Nunca deje los materiales de embalaje al alcance de bebés y
ninos pequenos. Deseche siempre correctamente el material de
embalaje cuando no lo utilice.

No permita que los nifios utilicen el equipo sin supervision.

Mantenga las piezas pequenas fuera del alcance de los nifos y
preste atencion a que no haya piezas pequenas sueltas del equipo
(p. &j., botones de mando) con las que puedan jugar.

A PELIGRO

iPeligro de muerte por corriente eléctrica!

El equipo contiene componentes que conducen alta tension eléc-
trica.

No retire nunca las cubiertas de proteccion. En el interior del
equipo no se encuentra ninglin componente que requiera mante-
nimiento por parte del usuario.

Utilice el equipo tinicamente con todas las cubiertas, dispositivos
de proteccién o componentes dpticos correctamente montados y
en perfecto estado técnico.
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A ADVERTENCIA

iRiesgo de daiios en el oido al utilizar altavoces o auriculares
con un volumen elevado!

Si tiene auriculares o altavoces conectados, el equipo puede
generar un volumen capaz de causar pérdida transitoria o per-
manente de la capacidad auditiva. Si se usa durante un largo
periodo de tiempo, ciertos niveles de sonido aparentemente ino-
cuos pueden causar problemas auditivos.

No utilice el equipo de forma continua con un volumen elevado.

Baje inmediatamente el volumen si percibe un zumbido en los
oidos o si sufre pérdidas de la capacidad auditiva.

' AVISO
[ ]

iDafos en el equipo al funcionar en condiciones ambientales
inadecuadas!

Si el equipo se utiliza en condiciones ambientales inadecuadas,
puede sufrir danos.

Utilice el equipo exclusivamente en interiores y en las condiciones
ambientales indicadas en el capitulo "Datos técnicos" del manual
de instrucciones.

Evite utilizarlo en entornos en los que reciba luz solar directa, con
mucha suciedad o con vibraciones fuertes.

Evite utilizarlo en entornos en los que haya fuertes variaciones de
temperatura. Si no es posible evitar las variaciones de temperatura
(p. €j., tras un transporte con temperaturas exteriores muy bajas),
no encienda el equipo inmediatamente.

Evite en todo momento que el equipo entre en contacto con
fluidos o con humedad.

No traslade el equipo a otro lugar durante su uso.

En entornos en los que haya mucha suciedad (p. ej., con polvo,
humo, nicotina o niebla), encargue regularmente la limpieza del
equipo a personal técnico cualificado a fin de evitar dafios por
sobrecalentamiento u otros fallos de funcionamiento.
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' AVISO
°

iDaiios en la fuente de alimentacion externa por tensiones
elevadas!

El aparato se alimenta a través de una fuente de alimentaciéon
externa. El funcionamiento con una tension incorrecta o la apari-
cion de picos de tension pueden producir danos en la fuente de
alimentacion externa. En casos desfavorables, las sobretensiones
también pueden provocar un riesgo de lesiones, asi como incen-
dios.

Antes de enchufar la fuente de alimentacion, asegurese de que
la tensién especificada en dicha fuente de alimentacion externa
coincida con la de la red de alimentacion eléctrica del lugar de
instalacion.

Utilice la fuente de alimentacion externa Ginicamente en tomas de
corriente correctamente instaladas que estén aseguradas con un
interruptor diferencial (FI).

Asegurese de que el enchufe del cable de alimentacién sea facil-
mente accesible en todo momento si es el tnico dispositivo para
desconectar el equipo de la red eléctrica de forma segura.

Por precaucion, desenchufe la fuente de alimentacion externa
cuando se acerque una tormenta o cuando no la vaya a utilizar
durante mucho tiempo.

' AVISO
.

iDafos en el equipo por uso de fuentes de alimentacién
externas inadecuadas!

Si el equipo se utiliza con una fuente de alimentacién externa
inadecuada, este puede sufrir dafos por sobretension o polaridad
incorrecta. En casos desfavorables, el uso de una fuente de ali-
mentacion inadecuada también puede provocar un riesgo de
lesiones, asi como incendios.

Utilice inicamente la fuente de alimentacién externa prevista para
el equipo o una fuente de alimentacion externa equivalente con
los mismos datos nominales.

En caso de duda, compare la tension especificada en la fuente

de alimentacion externa y su polaridad (+/-) con las especifica-
ciones contenidas en este manual y en el rétulo que aparece en la
superficie del equipo. Tension y polaridad tienen que ser siempre
correctas.

O El manual de usuario del producto forma parte del sumi-
ﬂ nistro. Alternativamente, visite nuestro sitio web de descargas
~ www.thomann.de.
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5 IT - Indicazioni generali e indicazioni di sicurezza

Questo documento contiene indicazioni importanti sul funzionamento
sicuro del prodotto. Leggere e seguire le istruzioni e le avvertenze

di sicurezza indicate. Conservare il documento per poterlo consultare
in futuro. Accertarsi che sia a disposizione di tutte le persone che
utilizzano il prodotto. In caso di vendita del prodotto, accertarsi che
l'acquirente riceva questo documento.

| nostri prodotti e le nostre documentazioni sono soggetti a un pro-
cesso in continua evoluzione. Ci riserviamo pertanto il diritto di appor-
tare modifiche. Consultare la versione piu recente della documenta-
zione, disponibile all'indirizzo = www.thomann.de.

Simboli ed

pressioni di 1

In questo paragrafo & disponibile una panoramica sul significato dei
simboli e delle espressioni di segnalazione utilizzati in questo docu-
mento.

Termine chiave Significato

PERICOLO Questa combinazione di simbolo e termine
chiave indica una situazione di pericolo
imminente che porta alla morte oppure a
lesioni gravi, se non evitata.

AVVERTENZA Questa combinazione di simbolo e termine

chiave indica una situazione di possibile
pericolo che puo portare alla morte oppure
a lesioni gravi, se non evitata.

NOTA INFORMA-
TIVA

Questa combinazione di simbolo e termine
chiave indica una situazione di possibile
pericolo che puo portare a danni materiali
oppure a carico dell'ambiente, se non evi-
tata.

Segnali di avverti-
mento

A

Tipo di pericolo

Avvertimento di punto pericolo.

Segnali di avverti-
mento

2 Avvertimento di tensione elettrica perico-
losa.

Tipo di pericolo

Uso conforme

I moduli Drum sono necessari alla conversione dei segnali digitali d'in-
nesco dei Drum-Pad in diversi suoni da batteria. Utilizzare I'apparec-
chio esclusivamente come descritto nelle presenti istruzioni per l'uso.
Qualsiasi altro utilizzo o I'utilizzo in altre condizioni d'impiego sono
considerati come non conformi e possono provocare danni a cose e
persone. L'azienda declina le eventuali responsabilita di danni derivanti
da un impiego non appropriato.

Limpiego dell'apparecchio & consentito esclusivamente alle persone
che dispongano di capacita fisiche, sensoriali e psichiche adeguate e
di conoscenze ed esperienze specifiche. Alle altre persone & consentito
utilizzare I'apparecchio solo sotto il monitoraggio o con il supporto di
un responsabile della loro incolumita.

Indicazioni di sicurezza

A PERICOLO

Pericolo di soffocamento e di lesioni per i bambii

| bambini possono soffocare con i materiali di imballaggio e i pic-
coli oggetti. | bambini possono provocarsi lesioni se maneggiano
I'apparecchio.

Non consentire mai ai bambini di giocare con i materiali di imbal-
laggio e con l'apparecchio.

Non tenere mai i materiali di imballaggio alla portata di neonati

e bambini piccoli. Smaltire sempre correttamente i materiali di
imballaggio se non vengono riutilizzati.

Non fare utilizzare I'apparecchio ai bambini senza sorveglianza!

Tenere i piccoli oggetti lontano dalla portata dei bambini e accer-
tarsi che non si stacchino dall'apparecchio i piccoli oggetti (ad es.
le manopole di comando) con cui potrebbero giocare.

A PERICOLO

Pericolo di morte per corrente elettrica!

All'interno dell'apparecchio si trovano componenti ad alta ten-
sione elettrica.

Non rimuovere mai le coperture! All'interno dell'apparecchio non
ci sono componenti che richiedono la manutenzione da parte
dell'utente.

Non utilizzare I'apparecchio quando coperture, dispositivi di pro-
tezione o componenti ottici sono mancanti o danneggiati.
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A AVVERTENZA

Possibili danni all’udito se si utilizzano altoparlanti o cuffie ad
alto volume!

In presenza di altoparlanti o cuffie collegati, I'apparecchio pud
produrre livelli acustici che possono provocare danni temporanei
o permanenti all’'udito. Se prolungata, anche l'esposizione a livelli
acustici apparentemente innocui puo causare danni all’'udito.

Non utilizzare il dispositivo a un volume permanentemente ele-
vato.

Ridurre immediatamente il volume se si avvertono ronzii nelle
orecchie o perdita dell’'udito.

' NOTA INFORMATIVA
([ ]

Danni all’apparecchio in caso di funzi inc
ambientali non idonee!

Se I'apparecchio viene utilizzato in condizioni ambientali non
idonee, pud danneggiarsi.

Utilizzare I'apparecchio solo in ambienti chiusi, nel rispetto delle
condizioni ambientali indicate nel capitolo “Dati tecnici” delle
istruzioni per I'uso.

Evitare di utilizzare I'apparecchio in ambienti esposti alla luce
diretta del sole, in ambienti molto sporchi e in presenza di forti
vibrazioni.

Evitare di utilizzare 'apparecchio in ambienti soggetti a forti sbalzi
di temperatura. In caso di inevitabili sbalzi di temperatura (ad
esempio dopo un trasporto a basse temperature esterne), non
attivare subito |'apparecchio.

Non esporre mai I'apparecchio a liquidi o umidita.
Non spostare |'apparecchio in un altro luogo durante l'uso.

In ambienti con maggiore accumulo di sporco (ad es. a causa di
polvere, fumo, nicotina, nebbia): far pulire regolarmente I'apparec-
chio da personale specializzato qualificato per evitare danni da
surriscaldamento e altri malfunzionamenti.
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' NOTA INFORMATIVA
]

Danni all’unita di alimentazione esterna a causa di alte ten-
sioni!

L'apparecchio viene alimentato da un’unita di alimentazione
esterna. L'unita di alimentazione esterna puo essere danneggiata
dal funzionamento con tensione errata oppure da picchi di ten-
sione elevati. Nel peggiore dei casi, le sovratensioni possono
anche comportare il rischio di lesioni e incendi.

Prima di collegare I'unita di alimentazione esterna, accertarsi che il
voltaggio indicato sull’unita di alimentazione esterna corrisponda
a quello della rete di alimentazione locale.

Utilizzare I'unita di alimentazione esterna solo con prese di cor-
rente installate a regola d'arte e assicurate da un interruttore diffe-
renziale (RCD).

Accertarsi che la spina del cavo di alimentazione sia sempre facil-
mente accessibile se si tratta dell’'unico dispositivo per scollegare
in modo sicuro 'apparecchio dalla rete di alimentazione.

Come misura precauzionale, scollegare I'unita di alimentazione
esterna dalla rete elettrica in caso di temporali imminenti e in caso
di inutilizzo prolungato.

' NOTA INFORMATIVA
]

Danni all’apparecchio a causa di utilizzo di alimentatori non
idonei!

Se l'apparecchio viene utilizzato con un alimentatore esterno
non idoneo, puo essere danneggiato da sovratensione o polarita
errata. Nel peggiore dei casi, I'utilizzo di un alimentatore non
idoneo puo anche comportare il rischio di lesioni e incendi.

Utilizzare esclusivamente l'alimentatore esterno previsto per I'ap-
parecchio o un alimentatore esterno equivalente con le stesse
caratteristiche.

In caso di dubbio, confrontare le specifiche di tensione sull’alimen-
tatore esterno e la polarita (+/-) con le specifiche riportate in
queste istruzioni e sull'etichetta dell'apparecchio. Tensione e pola-
rita devono sempre coincidere.

O Le istruzioni per 'uso dettagliate sono incluse nella confezione
0 possono essere scaricate da= www.thomann.de.
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6 PT - Observacées gerais e as indicagoes de seguranca

O presente documento contém indicagdes importantes para uma uti-
lizagao segura do produto. Leia e siga as instrugdes e indicacoes de
seguranca apresentadas. Guarde o documento para referéncia futura.
Certifique-se de que este se encontra a disposicao de todas as pessoas
que utilizam o produto. Se vender o produto, certifique-se de que o
comprador obtém este documento.

Os nossos produtos e a nossa documentacao estao sujeitos a um pro-
cesso de desenvolvimento continuo. Como tal, reservamo-nos o direito
de proceder a alteragdes sem aviso prévio. Para consultar sempre a
versao mais recente da documentacao, visite =~ www.thomann.de.

Simbolos e palavras de aviso

Nesta seccdo, é apresentada uma descri¢ao geral do significado das
palavras de sinalizagao e dos simbolos utilizados no presente docu-
mento.

Palavra-sinal Significado

PERIGO Esta combinagéo simbolo/palavra-sinal
alerta para uma situacdo perigosa, que
pode ter a morte ou graves lesées como
consequéncia se for ignorado o perigo.
ATENGAO Esta combinagéo simbolo/palavra-sinal
alerta para uma situagdo potencialmente
perigosa, que pode ter a morte ou graves
lesdes como consequéncia se for ignorado
o perigo.

AVISO Esta combinagéo simbolo/palavra-sinal
alerta para uma situagdo potencialmente
perigosa, que pode ter danos materiais ou
ambientais como consequéncia se for igno-
rado o perigo.

Sinais de aviso

A

Tipo de perigo

Alerta para um ponto de perigo.

Sinais de aviso

A\

Uso adequado

Tipo de perigo

Aviso de electrocussao.

Os moédulos de bateria séo utilizados para converter sinais de disparo
digitais de pads de bateria em varios sons de percussao. Utilize o
aparelho exclusivamente como descrito neste manual. Qualquer outro
uso, assim como o uso em outras condi¢des de funcionamento sao
considerados improéprios e pode causar lesdes ou danos materiais. Ndo
assumimos nenhuma responsabilidade por danos resultantes do uso
indevido.

O aparelho 56 pode ser utilizado por pessoas que tenham capacidades
fisicas, sensoriais e intelectuais suficientes e os conhecimentos e a
experiéncia correspondentes. Outras pessoas s6 poderao usar o apa-
relho se forem supervisionadas ou instruidas por uma pessoa respon-
savel pela sua seguranca.

Indicagdes de seguranga

A PERIGO

Perigo de asfixia e de lesoes para as criancas!

As criangas podem asfixiar-se com materiais de embalagem e
pecas pequenas. As criangas podem magoar-se ao manusear o
dispositivo.

Nunca deixe que as criangas brinquem com o material de emba-
lagem nem com o dispositivo.

Nunca deixe o material de embalagem ao alcance dos bebés e das
criancas. Certifique-se de que elimina devidamente o material de
embalagem sempre que este nao estiver a ser utilizado.

N&o deixe as criangas utilizarem o dispositivo sem supervisao!

Mantenha as pecas pequenas fora do alcance das criancas e cer-
tifique-se de que nenhuma peca pequena, com a qual possam
brincar, se solta do dispositivo (por exemplo, botdes de comando).

A PERIGO

Perigo de morte devido a corrente elétrica!

No interior do dispositivo existem pegas que se encontram sob
alta tenséo.

Nunca retire as coberturas! No interior do dispositivo, ndo se
encontram pegas que requeiram manutencao por parte do utili-
zador.

Nao utilize este dispositivo se quaisquer coberturas, prote¢oes ou
componentes estiverem aparentemente em falta ou danificados.
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A ATENGAO

dade de lesdes auditivas em caso de utilizagao de

OU ausc com

Quando os altifalantes ou auscultadores estao ligados, o aparelho
pode produzir volumes de som que podem causar perda de
audicao temporaria ou permanente. Durante um longo periodo,
mesmo niveis aparentemente ndo criticos podem causar danos
auditivos.

Nao opere o aparelho continuamente com um volume alto.

Reduza imediatamente o volume se sentir um zumbido nos
ouvidos ou perda de audigao.

' AVISO
[ ]

Danos no aparelho em caso de funcionamento em condigdes
ambientais inadequadas!

Se o aparelho for utilizado em condi¢oes ambientais inadequadas,
pode ficar danificado.

O aparelho s6 deve ser utilizado em espagos interiores, nas con-
dicées ambientais indicadas no capitulo “Dados técnicos” do
manual de instrugoes.

Evite a utilizagdo em ambientes com luz solar direta, sujidade
intensa e vibragoes fortes.

Evite a utilizacao em ambientes com grandes flutuagoes de tem-
peratura. Em caso de flutuagdes de temperatura inevitaveis (por
exemplo, apds o transporte em temperaturas exteriores baixas),
nao ligue imediatamente o aparelho.

Nunca exponha o aparelho a liquidos ou humidade.
Néo desloque o aparelho para outro local durante a utilizagao.

Em ambientes com uma maior quantidade de sujidade (por
exemplo, p6, fumo, nicotina, nevoeiro): O aparelho deve ser
limpo regularmente por pessoal qualificado para evitar danos por
sobreaquecimento e outras avarias.
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' AVISO
°

Danos na fonte de
vadas!

¢ao externa devido a Ges ele-

O aparelho é alimentado por uma fonte de alimentagao externa.
A fonte de alimentacao externa pode ser danificada pelo funcio-
namento com a tensdo incorreta ou pela ocorréncia de picos de
tensao elevados. Em casos desfavoraveis, as sobretensées podem
também conduzir a um risco de ferimentos e de incéndio.

Certifique-se de que a tensao nominal da fonte de alimentagao
externa corresponde a da rede de alimentagdo elétrica local antes
de ligar a fonte de alimentagao.

Utilize a fonte de alimentagao externa apenas em tomadas de
corrente instaladas de modo profissional que estejam protegidas
por um disjuntor de corrente residual (DCR).

Certifique-se de que a ficha do cabo de alimentacéo esta sempre
facilmente acessivel se for o tinico aparelho que permite desligar o
cabo de alimentacéo aparelho da rede de alimentagéao elétrica em
seguranca.

Como medida de precaucao, desligue a fonte de alimentacao
externa da rede de alimentagao elétrica quando se aproximam
trovoadas e se nao for utilizada durante um longo periodo.

' AVISO
.

Danos no aparelho devido a utilizagao de fontes de alimen-
tacao externas inadequadas!

No caso de o aparelho ser utilizado com uma fonte de alimen-
tacao externa inadequada, o mesmo pode ser danificado devido
a sobretensao ou a uma polaridade incorreta. Em casos desfavora-
veis, a utilizacdo de uma fonte de alimentagao inadequada pode
também conduzir a um risco de ferimentos e de incéndio.

Utilize apenas a fonte de alimentagao externa destinada ao apa-
relho ou uma fonte de alimentacédo externa equivalente com as
mesmas caracteristicas técnicas.

Em caso de duvida, compare a polaridade (+/-) e as indicagbes de
tensao nominal constantes da fonte de alimentacao externa com
as indicagoes constantes do presente manual e da rotulagem do
aparelho. A tenséo e a polaridade devem corresponder sempre.

O O manual de instrugoes detalhado poderd ser encontrado na
embalagem ou via download em= www.thomann.de.
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7 EL - Nevikég mMAnpo@opieg kal odnysieg aocalsiag

To mapdv £yypagpo TEPIEXEL CNUAVTIKEG TANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV
ao@aAn Aettoupyia Tou TPOIoVTOG. AlaBEOTE Kal aKONOUBNOTE Tig TTAN-
pogopiec aopaleiag kat Tig odnyieg mou Sivovtal. UAGETE To £yypago
yla HeEANOVTIKY avagpopd. BeBaiwbeite 6T eivan Stabéoipo og OAa ta
GTOHO TTOU XPNOIPOTIOIOVV TO TIPOIOV. L€ EPIMTWON MWANONG TOU
mpoidvtog, BeBaiwbeite 6Tt 0 ayopaoTrig Ba AdPel auTo To yypago.

Ta mpoidvTa Kal N TEKUNPIWOT pag umokevTal o€ pia Stadikacia ouv-
£x0UG £€ENENG. QG €K TOUTOU, S1ATNPOUVE TO SIKAIWHA VA KAVOUHE
alayéq. Avatpé€te oTnv TeheuTaia €kSoan TNG TEKUNPIwoNG, n omoia
gival Stabéopun otn SievBuvon =~ www.thomann.de.

TUpBoAa Kat mpoeidomoinTikég Aé€eig

Te auth) Tv evotnTa Ba BPeite pia eMOoKOTNON TNG ONUACIiag Twv
OUPPBOAWY KAl TWV ONUATOSOTIKWY AEEEWV TIOU XPNGIKOTTOOUVTAL OTO
TIapOV £yypago.

NEEN-KAESI Inpacia

KINAYNOX Autdg 0 ouvSUACHOG CUPBONOU Kat AEENG-
KAE18100 UTTOSEIKVUEL KATAOTAOT AETOU
KwvdUvou, n omoia, eav dev amocofnBei,
odnyei og BAvato 1) coBapd TPAUHATIOHO.
MPOEIAOMOIHEZH Autdc 0 ouVSUACHOG GUPBONOU Kat AEENG-
KAE18100 LTTOSEIKVUEL KaTAoTaon mMOavoy
KwvdUvou, n omoia, v dev amocofnBei,
pmopei va odnynoel o€ Bdvaro 1} cofapo
TPAUUATIOHO.

EIAOMOIHZH AuTdg 0 6LVSUACHOG CUMBONOU Kat AEENG-
KA€16100 UTTOSEIKVUEL KaTAoTAON TBAVOU
KivdUvou, n omoia, v Sev amocofnOei,
pmopei va o8nyrogt o€ LNIKEG 1) iepBaAlo-
VTIKEG (nieG.

Mposid
onpa

Eido¢ KivdU

1TIKO

A
A

MpoBAenmopevn xprion

O AEITOUPYIKEG LOVASEG NAEKTPOVIKWY VTPapS (Drum Modules) mpoo-
pifovTal yia T HETATPOTTH TWV PNPIAKWY ONUATWY oKavdaNopou
Twv Drum Pads o€ 81a@OopETIKOUG XOUG KPOUOTWY. XPNOIHOTIOIEITE
TN GUOKEUN HOVO, OTIWG TIEPIYPAPETAL OTIC TAPOVOEC 08NYIES XPrionG.
Omoladnmote AAAN xpron, Owe Kat n Xerion umd GANeg oUVONRKeC Ael-
Toupyiag, ekAapBavovTal we pn opBEC kat evEEXETAL VA TIPOKANEGOUV
TPAUHATIOHOUG 1} UNIKEG {npiec. Aev avalapBavoupe kapd uBovn yia
{npieg mou mpokahouvvTat gattiag NG Un opONG Xpriong.

Mpoeidomoinon yia onueio kivduvou.

Mpoeidomoinon yia emkivéuvn NAEKTPIKNA
Taon.

AuTH N GUOKELN UMOpPEi va xpnotpomoindei pévo, améd dropa, Ta omoia
S100£TOUV EMOPKEIC CWHATIKES, AOBNTNPIOKEG KOt TIVEUHATIKES IKAVO-
TNTEG, OTWG KAl TNV AVTIOTOIKN yvwon Kal epmelpia. H xprion g
OUOKELNG emMTPEMETal amd AAAa dTopa povo, epdcov BpiokovTal umod
v emifAen kat kaBodrynon atopou, To omoio givat urelBuvo yia tTnv
ACPANELA TOUC.

038nyigc yia v acpaieia

A KINAYNOX

cr

KivSuvog acguéiag kat tp

.mr....'. TWV

Ta UNIKG CUCKELAGTaG Kal Ta PIKPA £E0PTHHATA UMOPEL VA TIPOKA-
Aéoouv mviypoé ota maidid. H evaoxoAnon maidiiv Je T Guokeun
HITopEi va 08Ny OEl O TPAUUATIOHO.

Mnv a@rivete moté Ta maidia va maiCouv pe Ta UAIKA TG CUOKELa-
olag Kat Tn CUOKEULN.

MoTé punv QUAACOETE Ta UAIKA GUOKELAGING GE ONEio TTou va ivat
TPooPactpo og Bpépn Kat piKpd matdid. AmoppinTeTe mAvTa Ta
UAIKG GUOKELAOTag HE KATAANNAO TPOTIO, EPOCOV SEV TA XPNOIHO-
TIOIE(TE.

Mnv a@rveTe Ta maidid va XpnotHomololy To HNXAvnHa Xwpig
emiBAeyn!

Alatnpeite Ta pIKpd e€aptripata pakpld amé maidid kat Befaiw-
Beite dT1 Sev £x0UV AMOOTIACTE( OO T CUCKEUN HIKPA £€apTH-

pata (m.x. mfkTpa), Ta omoia Ba umopovoav va BewpnBouv mai-
xvida.

A KINAYNOZ

Kivéuvog Bavatov Aoyw nAeKTpIKoL pevpatoc!

370 ECWTEPIKO TNG CUCKEVNG UTIAPXOLV EEaPTAHATA, Ta omoia Bpi-
oKovTat uié uPnAr téon.
Mnv a@aipeite mMoTé Ta KAAUppATa! STO ECWTEPIKG TNG CUCKEUNG

Sev umdpyouv eapTrHATA, TA OTToIa Va EMSEKOVTAL CUVTHPNON
ané To xprioTn.

Mn XPNGIUOTIOIEITE TN GUOKELT GTAV UTIAPXOLV KAAUMHATA, TIPO-
OTATEVUTIKA 1) OTITIKA £€APTHHOTA TTOU AEITOLV 1] £K0LV KaTa-
OTPAPEL.
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A NPOEIAOMNOIHZH

MOavéc BAaPeG oTNV aKON| GE EPITTTWON XPHIONG NXEIWV i
AKOUGTIKWV o€ UPnAN évracn!

Av éxouv ouvSEeDE( NxEia 1} AKOUGTIKE, N CUCKELN UMOPE va Tapa-
YAYEL EVTACELG, Ol OTIOIEG EVOEXETAL VO TIPOKAAEGOLV TIPOCWPIVI]

1 pévipn BAGRN otnv akory. Davopevikd akivéuveg oTaBUEC NxN-
TIKAG TTieonG evdéxeTal va mpokaléoouv BAABEG GTNV aKor), av n
£KkBe0N O€ AUTEG €ival HaKpOXpovn.

Mnv XPNOIHOTIOIEITE TN OUCKEUH UOVIMA OE UPNAT £VTaoH.

MEeIWOTE APECWE TNV £VTAON, OE TTEPITITWON TTOU TIAPATNPHOETE
Bountd ota auTid fi SlaTapaxég oTnV akor).

MPS-750X, MPS-750X PRO
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' EIAONOIHZH
]

Znpia 0Tn CUCKEUN) O MEPIMTWON AEITOUPYIaG KATW amo aka-
TaAAnAe¢ cuvOrkeg mepiBailovrog!

AV N GUOKEUN) AEITOUPYE KATW amd AKATAANAEG CUVONKEG TTEPL-
BaMovTog, umopei va umooTei {nuia.

XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUT AMTOKAEIOTIKA OE ECWTEPIKOUGS XWPOUG
070 TAQIC10 TV cLUVONKWV TIEPIBEANOVTOG, TTou Kabopilovtal oTo
KEPANaIO "TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA" TwV 0dNYIWV XProng.

ATOQEVYETE TN XPrion o€ mePIBAANOVTa e ApETN NALAKH AKTIVO-
BoAia, évtovn pumavon Kat IoXuUpEG SOV OELG.

ATo@eVYETE TN XPrion o€ mePIBANNOVTA PE EVTOVEG SIOKUPAVOELG
Beppokpaciac. Ze MEPIMTWON AVATOPEUKTWY SIAKUPAVOEWY BEp-
HoKpaciag (TM.x. HETA a6 HETAPOPA OE XAUNAEC EEWTEPIKES BEPpO-
KPAO{EC) UNV EVEPYOTIOIOETE APEOWG TN CUOKEUN.

Mnv ekB£TETE TTOTE TN GUOKEUN O€ LYPA 1} Lypacia.

MnV HETAQEPETE TN GUOKELT 0 ANNO onpEio Katd Tn Stapkela
XPnong ne.

Ze mepiBaNhovTa pe au§npévn pumavon (m. X. amd okovn, Kamvo,
VIKOTivN, opixAn): ®povTileTe yia ToV TAKTIKO KaBaplopd g
OUOKEUNG amd KATAPTIOUEVO EEEISIKEVEVO TIPOCWTTIKO, WOTE Va
ano@elyovtal ot {nuiég Adyw umepBEpuavong Kat AANeG SUCAEL-
TOUPYIEG.

' EIAOMOIHZH
]

Znid oTo EEWTEPIKO TPOPOSOTIKO AGYw UPNAWV TACEWV!

H ouokeun tpopodoteital pe pevpa amd eEWTEPIKO TPOPOSOTIKS.
To e€WTEPIKO TPOPOSOTIKG PMMOpPE( va UTooTEl {nNptd Aoyw Aettoup-
yiag pe eapalpévn taon 1 Ayw vPNAGV aguwv Tdong. Ot umepTa-
OEIG OTN XEIPOTEPN TTEPITTWON PITOPOUV VA TIPOKAAEGOUV AKOUA
Kall KivEUVO TPAUpATIOHOU Kal WTIAG.

BeBaiwBeite 6Tt n TAON TTOL AVAYPAPETAL OTO EEWTEPIKO TPOPO-
SOTIKO CUPPWVE( PE AUTH) TOU TOTTIKOU SIKTUOU NAeKTPOSATNONG,
TIPLV CUVSECETE TO TPOPOSOTIKO.

XPNOIHOTIOLEITE TO EEWTEPIKO TPOPOSOTIKG AMOKAEIOTIKA OE
KATEAANAQ EYKATECTNUEVEG TIPILEG, Ol OTTOIEG Eival AOPANICHEVEG
HE SLOKOTITN KUKAWHATOG OPANUATOG Yeiwang (FI).

BeBaiwBeite 611 To Buopa Tou Kalwdiou pelpATOC Eival avd Tdoa
OTIyUr) £0KOAA TPOORAGIHO, av auTd amoTeAel Tn povadikn did-
Tagn yia v ac@air amocuvSEn TNG CUOKEUNG Ao To S{KTuo
NAekTPOSOTONG.

ATIOGUVOEETE TIPOANTITIKA TO EEWTEPIKO TPOPOSOTIKS amd To
SiKTUO NAEKTPOBOTNONG, GTAV AVAUEVETAL KAKOKALPIO KAl OF TTEPI-
TITWON TTAPATETAUEVNG N XPHIONG.



EL — levikéc mMAnpo@opieg kal odnyeiec ac@aAeiag

' EIAOMNOIHZH
]

Znpia oTn GUoKeVT AGyw XPiong akataAANAwv e§WTEPIKWV
TPOPOSOTIKWV!

EdAv n ouokeun Aertoupyei pe akatdAANAo EEWTEPIKO TPOPOSOTIKO,
evdéxetal va mpokAnBei {npid oTn cuoKeur AOyw uTEPTACNG 1
AavBacpévng mohikotntag. H xprion evog akatdAAnAou tpogodo-
TIKOU OTN XEIPOTEPN TIEPIMTWON UMOPE( VA TIPOKAAETEL AKOpA Kall
KivOUVO TPAUHATIOHOU Kal QWTIAG.

XPNOIHOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA TO EEWTEPIKO TPOPOSOTIKS TTOU TIPO-
BAEmETAL YIa QUTHV TN GUCKEUH 1) éva aVTIoTOIXO EEWTEPIKO TPO-
(POSOTIKO HIE TA iS1a XAPAKTNPIOTIKA.

Te mepinTwon ap@iBoAiag, CUYKPIVETE Ta OTOIXEID TAONG EMAVW
OTO £EWTEPIKO TPOPOSOTIKG KAl TNV MOAKOTNTA (+/-) LE TA OTOL-
xeia mou Ba Bpeite oTIg MapoVoEG 08Nyieg Kal TNV ETIKETA

NG CUOKEUNG. H Tdon Kat n TONKOTNTA TTPETTEL VO CUHPWVOUV
TIAVTOTE.

O Eva Aemtopepéc eyxeipidio xpriong mepthauPdvetat oTo makéto
1 umopeite va 1o Katefdoete oto~ www.thomann.de.
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8 DK - Generelle oplysninger og sikkerhedsanvisninger

Dette dokument indeholder vigtige henvisninger vedrgrende sikker
drift af produktet. Laes og overhold de anforte sikkerhedshenvisninger
og anvisninger. Opbevar dokumentet til at sla op i pa et senere tids-
punkt. Serg for, at det star til radighed for alle personer, der anvender
produktet. Hvis du saelger produktet, skal du serge for, at keberen far
dette dokument.

Vores produkter og dokumentationer er underlagt en proces til
kontinuerlig videreudvikling. Derfor er der forbehold for @endringer.
Informér dig i den mest aktuelle version af dokumentationen, som
ligger klar til dig under= www.thomann.de.

Symboler og tegn

| dette afsnit er der en oversigt over betydningen af de symboler og
tegn, der anvendes i dette dokument.
Signalord Betydning

FARE Denne kombination af symbol og signalord
henviser til en umiddelbar farlig situation,
som kan fare til dad eller svaere kvaestelser,
hvis den ikke undgas.

ADVARSEL Denne kombination af symbol og signalord

henviser til en eventuel farlig situation, som

kan fare til ded eller sveere kvaestelser, hvis

den ikke undgas.

BEMARK Denne kombination af symbol og signalord

henviser til en eventuel farlig situation, som

kan fore til skader pa ting og miljg, hvis den

ikke undgas.

Advarselstegn

A

Fareart

Advarsel om et farligt sted.

MPS-750X, MPS-750X PRO
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Advarselstegn Fareart

A\

Tilsigtet brug

Advarsel om farlig elektrisk spaending.

Drum moduler tjener til omstilling af digitale triggersignaler fra drum
pads til forskellige trommelyde. Anvend udelukkende apparatet som
beskrevet i denne brugsanvisning. Enhver anden brug, savel som brug
under andre omsteaendigheder, anses som utilsigtet brug og kan lede
til personskade og materiel skader. Der tages ikke erstatningsansvar for
skader, der opstar som fglge af utilsigtet brug.

Apparatet ma kun anvendes af personer, der rader over tilstreekkelige
fysiske, folelsesmaessige og mentale egenskaber, sdvel som passende
viden og erfaring. Andre personer ma kun anvende apparatet, nar

de overvéges eller vejledes af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed.

Sikkerhedsanvisninger

/A e

Fare for kvaelning og kvaestelser for bgrn!

Born kan blive kvalt af emballeringsmaterialer og smadele. Barn
kan blive kveestet ved omgang med enheden.

Lad aldrig bern lege med emballeringsmaterialet og enheden.

Opbevar aldrig emballeringsmaterialet inden for babiers og sma
beorns raekkevidde. Bortskaf altid emballeringsmaterialer korrekt,
hvis de ikke bruges.

Lad ikke bern bruge enheden uden opsyn.

Hold sméadele veek fra barn, og serg for, at smadele, som de kan
lege med, ikke lgsner sig fra enheden (f.eks. betjeningsknapper).

[\ e

Livsfare pa grund af elektrisk strom!

Inde i enheden findes der dele, der star under hgj elektrisk spaen-
ding.

Fjern aldrig afdeekninger! Der findes ingen dele inde i apparatet,
der skal vedligeholdes af brugeren.

Anvend ikke enheden, hvis afdaekninger, beskyttelsesanordninger
eller optiske komponenter mangler eller er beskadiget.

A ADVARSEL

Muli Lad. o

ho ved
lefoner med kraftig lydstyrke!

af hgjttalere eller hovedte-

Nar hojttalere eller hovedtelefoner er tilsluttet, kan apparatet
frembringe lydstyrker, der kan medfere midlertidig eller perma-
nente horeskader. Over lzengere tidsrum kan ogsa tilsyneladende
ukritiske niveauer forarsage hereskader.

Anvend ikke apparatet uafbrudt med kraftig lydstyrke.

Reducér lydstyrken med det samme, hvis det ringer for grerne
eller herelsen svigter.
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' BEMARK
°

Beskadigelse af apparatet under brug under uegnede omgi-
velsesbetingelser!

Hvis apparatet anvendes under uegnede omgivelsesbetingelser,
kan det blive beskadiget.

Anvend udelukkende apparatet i indenders rum i forbindelse med
omgivlsesbetingelserne, der er angivet i kapitlet ,Tekniske data” i
betjeningsvejledningen.

Undga anvendelse i omgivelser med direkte sollys, meget snavs
og kraftige vibrationer.

Undga anvendelse i omgivelser med kraftige temperaturudsving.
Teend ikke apparatet med det samme ved uundgéelige tempera-
turudsving (f.eks. efter transport ved lave udetemperaturer).

Udsaet aldrig apparatet for veesker eller fugt.
Flyt ikke apparatet til et andet sted under brugen.

| omgivelser med forgget forekomst af snavs (f.eks. pa grund af
stev, rag, nikotin, tage): Lad regelmaessigt kvalificeret fagperso-
nale renggre appratet for at undga skader pa grund af overophed-
ning og fejlfunktioner.

' BEMARK
°

Beskadigelse af den eksterne netdel pa grund af hoje spaen-
dinger!

Apparatet forsynes med strom af en ekstern netdel. Den eksterne
netdel kan beskadiges under brug med forkert spaending eller pa
grund af hgje spaendingsspidser, der opstar. Overspaendinger kan
i ugunstige tilfaelde ogsa medfere en risiko for kvaestelser eller
brande.

Serg for, at spaendingsangivelserne pa den eksterne netdel
stemmer overens med det lokale stromforsyningsnet, for du til-
slutter netdelen.

Tilslut udelukkende den eksterne netdel til korrekt installerede
netstiksdaser, der er sikret med et fejlstromsrelae (HFI).

Serg for, at der altid er nem adgang til stikket pa netkablet, nar
det er den eneste anordning til at afbryde apparatet sikkert fra
stromforsyningsnettet.

Afbryd den eksterne netdel fra stramforsyningsnettet for at veere
pa den sikre side, nar der forventes tordenvejr, og hvis det ikke
anvendes i leengere tid.

' BEMARK
°

Beskadigelse af apparatet pa grund af anvendelse af uegnede
eksterne netdele!

Hvis apparatet anvendes med en uegnet ekstern netdel, kan
apparatet blive beskadiget pa grund af overspaending eller for-
kert polaritet. | ugunstige tilfaelde kan anvendelsen af en uegnet
netdel ogsa medfere risiko for kvaestelser eller brande.

Anvend udelukkende netdelen, der er beregnet til apparatet, eller
en akvivalent, ekstern netdel med de samme maerkedata.

Sammnelig i tilfeelde af tvivl spaendingsoplysningerne pa den
eksterne netdel og polariteten (+/-) med oplysningerne i denne
vejledning og trykket pa apparatet. Spaending og polaritet skal
altid stemme overens.

0

En detaljeret brugervejledning findes i emballagen eller kan
downloades pa= www.thomann.de.
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9 SE - Aliméan information och sdkerhetsanvisningar

Detta dokument innehaller viktiga anvisningar gallande séker drift av
produkten. Lds och folj alla sékerhetsanvisningar och anvisningar. For-
vara dokumentet for senare bruk. Se till att det finns tillgangligt for alla
personer som anvander produkten. Om produkten séljs vidare maste
detta dokument félja med.

Vara produkter och dokumentationen vidareutvecklas hela tiden.
Eventuella @ndringar férbehalls. Information om den aktuella ver-
sionen av dokumentationen finns under= www.thomann.de.

Symboler och signalord

| detta avsnitt finns en 6versikt Gver betydelsen for de symboler och
signalord som anvénds i detta dokument.
Signalord Betydelse

FARA Denna kombination av symbol och sig-
nalord hanvisar till en omedelbart farlig
situation, som leder till déden eller allvarliga
kroppsskador, om den inte forhindras.

VARNING Denna kombination av symbol och sig-

nalord hanvisar till en eventuellt farlig situa-

tion, som kan leda till doden eller allvarliga

kroppsskador, om den inte forhindras.

OBS Denna kombination av symbol och sig-
nalord hanvisar till en eventuellt farlig situa-

tion, som kan leda till sak- och miljéskador,
om den inte férhindras.

Varningssymboler

A
A\

Typ av fara

Varning for farligt stalle.

Varning for farlig elektrisk spanning.

MPS-750X, MPS-750X PRO
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Avsedd anvandning

Trummoduler anvands for att implementera digitala utlosarsignaler
fran trumplattor (Drum-Pads) i olika trumljud. Anvand endast appa-
raten sasom beskrivs i denna bruksanvisning. All annan anvandning
eller anvandning under andra driftsforhéllanden anses felaktig och kan
leda till personskador eller skador pa egendom. For skador till foljd av
felaktig anvéndning tas inget ansvar.

Anordningen far endast anvandas av personer som har tillrackliga
fysiska, sensoriska och intellektuella formagor samt motsvarande kun-
skap och erfarenhet. Andra personer far endast anvanda apparaten,
om de 6vervakas eller instrueras av en person som ansvarar for deras
sakerhet.

Sékerhetsanvisningar

A FARA

Kvévnings- och skaderisk for barn!

Barn kan kvavas av forpackningsmaterial eller smadelar. Barn kan
skadas om de hanterar denna enhet.

L&t aldrig barn leka med férpackningsmaterial och denna enhet.

Forvara aldrig forpackningsmaterial inom rackhall for bebisar och
smabarn. Avfallshantera forpackningsmaterialen korrekt.

L&t inte barn anvénda enheten utan uppsikt!

Hall sméadelar utom rackhall fér barn och se till att de inte lossar
smadelar fran enheten (t.ex. knappar) och leker med dem.

A

Livsfara pa grund av elektrisk strom!
Inne i apparaten finns det delar som star under hog spanning.

Ta aldrig bort kdporna! Inne i enheten finns inga delar som ska
underhéllas av anvandaren.

Anvand inte enheten nar kapor, skyddsanordningar eller optiska
komponenter saknas eller &r skadade.

A VARNING

Risk for horselskada om hégtalare eller horlurar anviands med
hég volym!

Nar hogtalare eller horlurar ansluts kan anordningen ge upphov
till ljudnivaer som kan orsaka tillfallig horselnedsattning eller en
permanent hérselskada. Aven ljudnivaer som verkar ofarliga kan
vid exponering under en langre tidsperiod orsaka horselskador.

Anvand inte enheten permanent med hég volym.

Sank omedelbart volymen vid ringningar i 6ronen eller horsel-
bortfall.
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' 0BS
°

Risk for skador pa enh vid anvéndning i olampli gi
ningsforhallanden!

Enheten kan skadas om den anvénds i olampliga omgivningsfor-
hallanden.

Anvéand enheten endast inomhus och vid omgivningsférhallanden
som anges i kapitlet "Tekniska specifikationer” i denna bruksanvis-
ning.

Anvénd inte enheten i omgivningar med direkt solljus, kraftiga
féroreningar och starka vibrationer.

Anvénd inte enheten i omgivningar med kraftiga temperaturfluk-
tuationer. SIa inte omedelbart pa enheten om det inte gar att
undvika temperaturfluktuationer (t.ex. efter transport vid laga
utomhustemperaturer).

Utsatt aldrig enheten for vatska eller fukt.
Flytta inte enheten till ett annat sélle under anvandningen.

| omgivningar med stérre méangder fororeningar (t. ex. pa grund
av damm, rok, nikotin, dimma): Lat kvalificerade specialister ren-
go6ra enheten med jamna mellanrum fér att forhindra dverhett-

ning och andra funktionsstorningar.

' 0BS
°

Risk for att det externa nataggregatet skadas p.g.a. hga
spanningar!

Enheten far strom fran ett externt nataggregat. Det externa natag-
gregatet kan skadas vid anvandning med felaktig spanning eller
p.g.a. hoga spanningstoppar. | ogynnsamma fall kan 6verspan-
ningar dven utgdra en skaderisk och orsaka brander.

Forvissa dig om att spanningsuppgiften pa det externa nataggre-
gatet 6verensstammer med det lokala elnatet innan du ansluter
det externa nataggregatet.

Anvénd det externa nataggregatet endast med korrekt installe-
rade vagguttag som sakrats med en jordfelsbrytare (FI).

Forvissa dig om att det alltid gar latt att komma &t natkabelns
kontakt om den utgor den enda metoden for att pa ett sdkert satt
bryta stromforsérjningen till enheten.

Bryt som en forsiktighetsatgard stromtillforseln till det externa
nataggregatet om askvader nalkas och om det inte ska anvandas
under en langre tid.

' OBS
[ ]

Risk for att apparaten skadas om olampliga externa natdelar
anvéands!

Om apparaten drivs med en oldmplig extern nétdel kan apparaten
skadas av 6verspanning eller felaktig polaritet. | ogynnsamma fall
kan anvandning av en oldmplig nétdel utgora en skaderisk och
orsaka brander.

Anvénd endast den externa natdelen som ar avsedd for apparaten
eller en likvérdig extern natdel med samma egenskaper.

Om du &r oséker, jamfor spanningsangivelserna pa den externa
natdelen och polariteten (+/-) med uppgifterna i denna bruksan-
visning och pa apparatens etikett. Spanning och polaritet maste
alltid stamma 6verens.

0

En detaljerad anvindarmanual finns i férpackningen eller
finns att ladda ner pd= www.thomann.de.
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10 Fl - Yleista tietoa ja turvallisuusohjeita

Tama asiakirja sisaltaa tarkeitd tietoja tuotteen turvallisesta kdytosta.
Lue ja noudata siind annettuja turvallisuus- ja muita ohjeita. Sailyta
asiakirja myohempaa tarvetta varten. Varmista, ettd se on kaikkien
tuotetta kayttavien saatavilla. Muista antaa tamd asiakirja seuraavalle
omistajalle, mikéli luovutat tuotteen eteenpdin.

Kehitamme tuotteitamme ja asiakirjojamme jatkuvasti. Siksi pida-
tamme oikeuden muutoksiin. Asiakirjan uusimman version |6ydat
osoitteesta= www.thomann.de.

Merkit ja huomiosanat

Tassé luvussa on selostettu asiakirjassa kdytettyjen merkkien ja huo-
miosanojen merkitykset.

Merkinta Merkitys

VAARA Tama symbolin ja merkinnan yhdistelma
osoittaa varoituksen valittomasta vaaralli-
sesta tilanteesta, joka aiheuttaa kuoleman
tai vakavan loukkaantumisen, ellei sitd nou-
dateta.

VAROITUS Tama symbolin ja merkinnan yhdistelma
osoittaa varoituksen mahdollisesta vaaralli-
sesta tilanteesta, joka saattaa aiheuttaa kuo-
leman tai vakavan loukkaantumisen, ellei
sitd noudateta.

HUOMAUTUS Tama symbolin ja merkinnan yhdistelma
osoittaa varoituksen mahdollisesta vaaral-
lisesta tilanteesta, joka saattaa aiheuttaa
esine- tai ympadristovahingon, ellei sita nou-
dateta.

Varoitusmerkki

A

Vaaratyyppi

Varoitus vaarasta.
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ki q
Kki yyppi

Tarkoituksenmukainen kaytto

Varoitus vaarallisesta sahkojannitteesta.

Drum-moduulit on tarkoitettu drum-padien digitaalisten liipaisusig-
naalien muuntamiseen eri rumpudaniksi. Kaytd laitetta ainoastaan niin,
kuin tdssa kayttdohjeessa on kuvattu. Kaikki muu kaytto seka kaytto
muissa olosuhteissa lasketaan ei-tarkoituksenmukaiseksi kaytoksi, ja ne
voivat johtaa henkil6- tai esinevahinkoihin. Vastuuta ei oteta vaurioista,
jotka aiheutuvat ei-tarkoituksenmukaisesta kaytosta.

Laitetta saa kayttaa ainoastaan henkil6t, jotka omaavat riittavat fyy-
siset, aistilliset ja psyykkiset kyvyt sekd riittavat tiedot ja kokemuksen.
Muut henkil6t saavat kayttaa laitetta vain, jos he ovat turvallisuudes-

A VAARA

Sahkovirrasta johtuva hengenvaara!
Laitteen sisalld on osia, joissa on korkea sahkojannite.

Al4 koskaan poista suojuksia! Laitteen siséll ei ole osia, joita kayt-
tajan tarvitsisi huoltaa.

Al4 kayta laitetta, jos kansia, turvalaitteita tai optisia komponent-
teja puuttuu tai ne ovat vahingoittuneet.

A VAROITUS
kayttami d suurella aa

voi aiheutua kuulovaurioita!

taan vastaavan henkilon valvonnan alaisena tai heitd ohjei 1.

Annettuja turvaohjeita

A VAARA

jal al

Lapsia k
Lapset voivat tukehtua pakkausmateriaaleihin ja pieniin osiin. Lait-
teet voivat loukkaantua laitteen parissa.

Al4 anna lasten koskaan leikkia pakkausmateriaalilla ja laitteella.

Ala koskaan sailyta pakkausmateriaalia vauvojen ja pienten lasten
ulottuvilla. Havita tarpeeton pakkausmateriaali aina asianmukai-
sesti.

Ald anna lasten kayttaa laitetta ilman valvontaa!

Pida pienet osat lasten ulottumattomissa ja huolehdi siitd, etta
laitteesta ei irtoa mitddn pienid osia (esim. kdyttopainikkeita), joilla
lapset voisivat leikkia.

Kytkettyjen kaiutinten tai kuulokkeiden kanssa laite voi tuottaa
4anitason, joka voi johtaa vdliaikaiseen tai pysyvaan kuulon rajoit-
tumiseen. Pitka altistuminen ndennaisesti harmittomilta vaikutta-
ville dénitasoille voi myds aiheuttaa kuulovaurioita.

Ala kaytd laitetta jatkuvasti suurella 4anenvoimakkuudella.

Pienenna d@nenvoimakkuutta valittémasti, jos ilmenee korvien
soimista tai kuulon hetkellista heikentymista.
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' HUOMAUTUS
(]

Laite vaurioituu, jos sitd kdytetaan sopimattomissa ymparis-
tooloissa!

Laite voi vaurioitua, jos sita kdytetadn sopimattomissa ymparisto-
oloissa.

Kéyta laitetta yksinomaan sisétiloissa sellaisissa ymparistooloissa,
jotka ilmoitetaan kayttéoppaan luvussa "Tekniset tiedot”.

Valta kayttamista ymparistdissd, joissa se altistuu suoralle aurin-
gonpaisteelle, voimakkaalle lialle ja voimakkaalle tarinélle.

Valta kayttamista ymparistoissd, joissa ilmenee voimakasta lam-
potilavaihtelua. Jos lampétilavaihtelua ei voida valttaa (esimer-
kiksi alhaisessa lampétilassa tapahtuneen kuljetuksen jélkeen), dla
kytke laitetta paalle heti.

Al4 koskaan altista laitetta nesteille tai kosteudelle.
Al siirré laitetta kdyton aikana toiseen paikkaan.

Tavallista likaisemmissa ympaéristoissa ( esim. poly, savu, nikotiini,
sumu): Anna patevan ammattihenkilston puhdistaa laite saan-
ndllisin valiajoin ylikuumenemisvaurioiden ja muiden toimintahéi-
rididen estamiseksi.

' HUOMAUTUS
]

Korkeat jannitteet vaurioittavat ulkoista verkkolaitetta!

Laite saa virran ulkoisesta verkkolaitteesta. Vaaralla jannitteelld
kayttaminen tai suuret jannitepiikit voivat vaurioittaa ulkoista
verkkolaitetta. Ylijannitteet voivat epaedullisissa tapauksissa
aiheuttaa myos loukkaantumisrikin ja johtaa tulipaloihin.

Varmista ennen verkkolaitteen pistokkeen kiinnittamista, etta
ulkoisen verkkolaitteen jannitetieto vastaa paikallisen sahko-
verkon jannitetta.

Kéyta ulkoista verkkolaitetta ainoastaan asianmukaisesti asenne-
tuilla verkkopistorasioilla, jotka on suojattu vikavirtakytkimelld (FI).

Varmista, etta verkkojohdon pistoke on aina helposti tavoitetta-
vissa, jos se on ainoa valine, jonka avulla laite voidaan erottaa
varmasti sahkoverkosta.

Irrota ulkoinen verkkolaite ukkosen uhatessa ja ennen pidempia
kayttotaukoja varmuuden vuoksi sahkoverkosta.

' HUOMAUTUS
[ ]

Sopimattomien ulkoisten verkkolaitteiden kayttaminen vauri-
oittaa laitetta!

Jos laitetta kdytetadn sopimattoman ulkoisen verkkolaitteen
avulla, ylijannite tai vaara napaisuus voivat vaurioittaa laitetta.
Sopimattoman verkkolaitteen kdyttaminen voi epaedullisissa
tapauksissa aiheuttaa myos loukkaantumisrikin ja johtaa tulipa-
loihin.

Kéyta ainoastaan laitteeseen tarkoitettua ulkoista verkkolaitetta
tai vastaavaa ulkoista verkkolaitetta, jonka ominaistiedot ovat
samat.

Jos olet epavarma, vertaa ulkoisessa verkkolaitteessa olevia janni-
tetietoja ja napaisuutta (+/-) tdman ohjeen tietoihin ja laitteessa
olevaan merkintaan. Jannitteen ja napaisuuden taytyy olla aina
oikeita.

0

Yksityiskohtainen kdyttéopas 6ytyy pakkauksesta tai on
ladattavissa sivuiltamme= www.thomann.de.
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11 NL - Algemene aanwijzingen en veiligheidsaanwijzingen

Dit document bevat belangrijke aanwijzingen voor veilig gebruik van
het product. Lees de veiligheidsinstructies en aanwijzingen en volg
ze op. Bewaar het document om het later te kunnen raadplegen.
Zorg ervoor dat het beschikbaar is voor alle personen die het product
gebruiken. Als u het product verkoopt, moet u ervoor zorgen dat de
koper dit document ontvangt.

Onze producten en documentatie worden voortdurend verder ontwik-
keld. Daarom blijven wijzigingen voorbehouden. Informeer uzelf in de
meest actuele versie van de documentatie, die voor u beschikbaar is
op~ www.thomann.de.

<vmbhol

y en si

d
den

In deze paragraaf vindt u een overzicht van de betekenis van de sym-
bolen en signaalwoorden die in dit document worden gebruikt.

Signaal q Ratakani

GEVAAR Deze combinatie van symbool en signaal-
woord wijst op een directe gevaarlijke situ-
atie, die de dood of ernstige verwondingen
tot gevolg heeft, als deze niet wordt ver-
meden.

WAARSCHUWING Deze combinatie van symbool en signaal-
woord wijst op een potentieel gevaarlijke
situatie, die de dood of ernstige verwon-
dingen tot gevolg kan hebben, als deze niet
wordt vermeden.

OPMERKING Deze combinatie van symbool en signaal-
woord wijst op een potentieel gevaarlijke
situatie, die materiéle schade of milieu-
schade tot gevolg kan hebben, als deze niet
wordt vermeden.

MPS-750X, MPS-750X PRO
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Waarschuwing-
steken

A
A

Beoogd gebruik

Soort gevaar

Waarschuwing voor gevaar.

Waarschuwing voor gevaarlijke elektrische
spanning.

Drummodules zijn bedoeld voor het omzetten van digitale triggersig-
nalen van drumpads naar verscheidene slagwerkgeluiden. Gebruik het
apparaat uitsluitend zoals beschreven in deze gebruiksaanwijzing. Elk
ander gebruik evenals gebruik onder andere bedrijfsomstandigheden
geldt als niet beoogd en kan tot lichamelijk letsel of materiéle schade
leiden. Er wordt geen aansprakelijkheid aanvaard voor schade als
gevolg van onbeoogd gebruik.

Het apparaat mag alleen worden gebruikt door personen, die over vol-
doende fysieke, sensorische en geestelijke vaardigheden beschikken
en ook de nodige kennis en ervaring hebben. Andere personen

mogen het apparaat alleen onder toezicht of onder leiding van iemand
gebruiken, die is belast met verantwoording voor hun veiligheid.

Veiligheidsaanwijzingen

A GEVAAR

Gevaar voor verstikking en letsel bij kinderen!

Kinderen kunnen stikken in verpakkingsmateriaal en kleine onder-
delen. Bij de omgang met het apparaat kunnen kinderen letsel
oplopen.

Laat kinderen nooit met verpakkingsmateriaal en het apparaat
spelen.

Bewaar verpakkingsmateriaal nooit binnen het bereik van baby's
en kleine kinderen. Voer verpakkingsmateriaal wanneer het niet
meer wordt gebruikt steeds af volgens de voorschriften.

Laat kinderen het apparaat niet zonder toezicht gebruiken!

Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen en let erop dat
kleine onderdelen (bijv. bedieningsknoppen) waarmee kinderen
zouden kunnen spelen niet van het apparaat losraken.

A GEVAAR

Levensgevaar door elektrische stroom!

Binnen in het apparaat zijn er onderdelen die onder hoge elektri-
sche spanning staan.

Verwijder nooit afdekkingen! Binnen in het apparaat bevinden
zich geen onderdelen die door de gebruiker moeten worden
onderhouden.

Gebruik het apparaat niet als afdekkingen, beveiligingen of opti-
sche componenten ontbreken of beschadigd zijn.
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A WAARSCHUWING

Mogelijke gehoorschade bij gebruik van luidsprekers of een
hoofdtelefoon met hoog volume!

Wanneer er luidsprekers of hoofdtelefoons zijn aangesloten, kan
het apparaat volumes genereren die tot tijdelijke of permanente
gehoorschade kunnen leiden. Over een langere periode kunnen
ook schijnbaar niet kritieke niveaus gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet permanent op een hoog volume.

Reduceer het volume onmiddellijk bij oorsuizingen of hiaten in
het gehoor.

' OPMERKING
(]

Recchadi

Besc ing van het app
omgevingsvoorwaarden!

bij gebruik onder ongeschikte

Als het apparaat onder ongeschikte omgevingsvoorwaarden
wordt gebruikt, kan het beschadigd raken.

Gebruik het apparaat alleen in binnenruimten onder de omge-
vingsvoorwaarden die zijn gespecificeerd in het hoofdstuk "Tech-
nische gegevens" van de gebruiksaanwijzing.

Vermijd gebruik in omgevingen met direct zonlicht, sterke veront-
reiniging en sterke trillingen.

Vermijd gebruik in omgevingen met sterke temperatuurschom-
melingen. Als temperatuurschommelingen niet kunnen worden
vermeden (bijvoorbeeld na transport bij lage buitentempera-
turen), schakel het apparaat dan niet onmiddellijk in.

Stel het apparaat nooit bloot aan vloeistoffen of vocht.
Verplaats het apparaat niet tijdens het gebruik.

In omgevingen met sterke verontreiniging (bijv. door stof, rook,
nicotine, mist): laat het apparaat regelmatig reinigen door gekwa-
lificeerd personeel om schade door oververhitting en andere sto-
ringen te voorkomen.

' OPMERKING
]

Beschadiging van de externe adapter door hoge spanningen!

Het apparaat wordt via een externe adapter van stroom voorzien.
De externe adapter kan door gebruik met de verkeerde spanning
of door optredende hoge spanningspieken beschadigd raken. Te
hoge spanning kan in ongunstige gevallen ook gevaar voor letsel
en brand veroorzaken.

Controleer of de vermelde spanning op de externe adapter over-
eenkomt met het plaatselijke stroomnet vooraleer u de adapter
insteekt.

Gebruik de externe adapter uitsluitend op vakkundig geinstal-
leerde contactdozen die met een aardlekschakelaar (Fl) zijn bevei-
ligd.

Zorg ervoor dat de stekker van het netsnoer steeds goed toegan-
kelijk is, als deze de enige voorziening is waarmee het apparaat
veilig van het stroomnet kan worden losgekoppeld.

Koppel de externe adapter bij onweer en bij langdurig niet-
gebruik preventief los van het stroomnet.

' OPMERKING
]

Recchadiai
Besc

g van het app
geschikte externe adapters!

door gebruik met niet

Als het apparaat wordt gebruikt met een niet geschikte externe
adapter, kan het apparaat door te hoge spanning of onjuiste pola-
riteit beschadigd raken. Het gebruik van een ongeschikte adapter
kan in ongunstige gevallen ook gevaar voor letsel en brand ver-
oorzaken.

Gebruik uitsluitend de voor het apparaat bestemde externe
adapter of een gelijkwaardige externe adapter met dezelfde
karakteristieke gegevens.

Vergelijk in geval van twijfel de spanningsgegevens op de externe
adapter en de polariteit (+/-) met de gegevens in deze handlei-
ding en de gegevens die op het apparaat gedrukt staan. De span-
ning en de polariteit moeten steeds overeenstemmen.

0

Een gedetailleerde handleiding kunt u terugvinden in de ver-
pakking, of downloaden op= www.thomann.de.
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12 PL - Wskazéwki ogdlne oraz dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszy dokument zawiera istotne informacje dotyczace bezpiecz-
nego uzytkowania produktu. Prosimy o przeczytanie i przestrze-
ganie zawartych w nim informacji dotyczacych bezpieczeristwa oraz
instrukcji postepowania. Dokument ten nalezy zachowa¢ do pdzniej-
szego wykorzystania. Nalezy zadbac o to, aby byt on dostepny dla
wszystkich oséb, ktore korzystaja z produktu. W przypadku odsprze-
dazy produktu nalezy zadbac o to, aby nabywca otrzymat ten doku-
ment.

Nasze produkty i dokumenty podlegaja procesowi ciggtego doskona-
lenia. Zastrzegamy sobie w zwigzku z tym mozliwos¢ wprowadzania
zmian. Prosimy o zasieganie informacji w najbardziej aktualnej wersji
dokumentacji, ktéra dostepna jest pod adresem = www.thomann.de.

Symbole i hasta

W tej sekcji mozna znalez¢ informacje o znaczeniu symboli i haset
wykorzystywanych w niniejszym dokumencie.

Hasto ostrzega- Znaczenie

wcze

NIEBEZPIECZEN- Ta kombinacja symbolu i hasta ostrzega-
STWO wczego wskazuje na sytuacje bezposred-
niego zagrozenia, ktore w przypadku nie-
podjecia odpowiednich przeciwdziatar\ pro-
wadzg do $mierci lub odniesienia powaz-
nych obrazen ciata.
OSTRZEZENIE Ta kombinacja symbolu i hasta ostrze-
gawczego wskazuje na sytuacje poten-
cjalnego zagrozenia, ktére w przypadku
niepodjecia odpowiednich przeciwdziatari
mogg prowadzi¢ do $mierci lub odniesienia
powaznych obrazen ciata.
NOTYFIKACJA Ta kombinacja symbolu i hasta ostrze-
gawczego wskazuje na sytuacje poten-
cjalnego zagrozenia, ktére w przypadku
niepodjecia odpowiednich przeciwdziatari
moga prowadzi¢ do spowodowania strat
materialnych i zanieczyszczenia srodowiska.
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Uzytk iezg

Znaki ostrzega-
wcze

Rodzaj niebezpieczenstwa

Ostrzezenie przed miejscem niebez-
piecznym.

c Ostrzezenie przed niebezpiecznym napie-

ciem elektrycznym.

d

Z przeznac

Moduty perkusyjne stuza do zamiany cyfrowych sygnatéw wyzwala-
jacych z paneli perkusyjnych na rézne dzwieki perkusji. Urzadzenia
nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukgji
obstugi. Kazde inne zastosowanie oraz zastosowanie w innych warun-
kach eksploatacyjnych traktowane sa jako niezgodne z przeznacze-
niem i moga doprowadzi¢ do obrazen oséb lub szkéd materialnych.
Nie przejmuje sie zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate

w wyniku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie przez osoby, ktére posia-
daja wystarczajace zdolnosci fizyczne, zmystowe i intelektualne oraz
dysponujg odpowiednia wiedzg i doswiadczeniem. Innym osobom
wolno korzystac z urzadzenia tylko wéwczas, gdy sa nadzorowane lub
instruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

ki dotyczace b

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko udi ia sig, i zen u dzieci!

Dzieci mogg udusic¢ sie czesciami opakowania oraz zadtawic
matymi czesciami. Dzieci moga doznac obrazen w wyniku kon-
taktu z urzadzeniem.

Nigdy nie pozwalac, aby dzieci bawity si¢ materiatem opakowa-
niowym lub urzadzeniem.

Nigdy nie przechowywa¢ materiatéw opakowaniowych w zasiegu
niemowlat i matych dzieci. Niepotrzebne materiaty opakowaniowe
zawsze w prawidtowy sposéb utylizowad.

Nie dopuszczac, aby pozbawione nadzoru dzieci korzystaty z urza-
dzenia!

Trzymac mate czesci poza zasiegiem dzieci i uwaza¢, aby od
urzadzenia nie mogty odtaczy¢ sie mate czesci (np. przyciski do
obstugi), ktérymi mogtyby sie bawi¢ dzieci.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia spowodowane przez prad elektryczny!
Wewnatrz urzadzenia znajdujg sie elementy bedace pod wysokim
napieciem elektrycznym.

Nigdy nie usuwac oston! Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie
zadne czesci wymagajace konserwacji przez uzytkownika.

Nie uzywac urzadzenia z brakujacymi lub uszkodzonymi pokry-
wami, zabezpieczeniami lub podzespotami optycznymi.
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A OSTRZEZENIE

Ryzyko uszkodzenia stuchu w przypadku korzystania z gtos-

nikéw lub stuchawek przy w p
dzwigku!

Przy podtaczonych gtosnikach lub stuchawkach urzadzenie moze
wytwarzac¢ poziomy natezenia dzwieku, ktére moga doprowadzi¢
do przejsciowego lub trwatego uszkodzenia stuchu. Przy dtuz-
szej ekspozycji réwniez pozornie niegrozne poziomy natezenia
dzwieku moga spowodowac uszkodzenia stuchu.

Nie uzywac urzadzenia w nieprzerwany sposob przy wysokim
poziomie natezenia dzwieku.

W przypadku wystapienia szumu w uszach lub uszkodzen stuchu
nalezy natychmiast zredukowa¢ poziom natezenia dzwigku.

' NOTYFIKACJA
]
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ur ia w przypadku jego eksp

' NOTYFIKACJA
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ia zewnetrznego zasilacza spowodowane

d iad
P

yzy A
tacjiw ich warunkach otoczenia!

Eksploatacja urzadzenia w nieodpowiednich warunkach otoczenia
moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Urzadzenie nalezy eksploatowac wytacznie w pomieszczeniach,
w warunkach otoczenia okreslonych w rozdziale ,Dane tech-
niczne” instrukgji obstugi.

Unika¢ uzytkowania w otoczeniach, w ktérych wystepuja: bez-
posrednie promieniowanie stoneczne, silne zanieczyszczenia lub
silne wibracje.

Unikac uzytkowania w otoczeniach, w ktérych wystepuija silne
wahania temperatury. Jezeli nie da sie uniknac silnych wahan tem-
peratury (np. po transporcie w niskich temperaturach zewnetrz-
nych), nie wigczac od razu urzadzenia.

Nigdy nie narazac urzadzenia na dziatanie cieczy ani wilgoci.
Nie zmienia¢ miejsca ustawienia urzadzenia podczas jego pracy.

W silnie zanieczyszczonych otoczeniach (na przykfad pytem,
kurzem, dymem, nikotyna, mgta): Regularnie zleca¢ czyszczenie
urzadzenia wykwalifikowanemu personelowi specjalistycznemu
w celu unikniecia szkéd spowodowanych przegrzaniem i innych
nieprawidfowosci w dziataniu.

yzy
wysokimi napieciami!
Urzadzenie zasilane jest energig elektryczng za pomoca zew-
netrznego zasilacza. Eksploatacja zewnetrznego zasilacza z niepra-
widtowym napieciem oraz wystepujgce wysokie napiecia szczy-
towe moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia. W najgorszym
wypadku przepiecia moga réwniez powodowac ryzyko obrazen
oraz pozary.

Przed podtaczeniem zasilacza sprawdzi¢, czy dane dotyczace
napiecia znajdujace sie na zewnetrznym zasilaczu s zgodne
z parametrami sieci elektroenergetycznej.

Zasila¢ zewnetrzny zasilacz wylgcznie z prawidtowo zainstalowa-
nych gniazdek sieciowych zabezpieczonych wytacznikiem rézni-
cowo-pragdowym (RCD).

Zadbac o to, aby wtyk przewodu zasilajacego byt zawsze tatwo
dostepny, jezeli jest on jedynym urzadzeniem umozliwiajagcym
bezpieczne odiaczenie urzadzenia od sieci elektroenergetycznej.
Dla bezpieczeristwa odtgczac¢ zewnetrzny zasilacz od sieci elek-

troenergetycznej w przypadku nadciggajacych burz oraz przed
dtuzszymi przerwami w jego uzytkowaniu.
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' NOTYFIKACJA
]

1 kod . d : d.

ni'er; nieodpowiednich z;wnetrzr:ych zasilaczy!

Stosowanie urzadzenia z nieodpowiednimi zewnetrznymi zasila-
czami moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia spowodowanego
zbyt wysokim napieciem lub nieprawidtowg polaryzacja. W naj-
gorszym wypadku zastosowania nieodpowiedniego zasilacza
moze réwniez powodowac ryzyko obrazeri oraz pozary.

Stosowac wytacznie zewnetrzny zasilacz przeznaczony do tego
urzadzenia lub tez zastepczy zewnetrzny zasilacz o takich samych
parametrach.

W razie watpliwosci poréwna¢ specyfikacje napiecia na zew-
netrznym zasilaczu oraz polaryzacje (+/-) z danymi zawartymi
W niniejszej instrukgji oraz nadrukowanymi na urzadzeniu.
Napiecie i polaryzacja musza by¢ zawsze zgodne ze specyfika-
cjami.

O Szczegdtowa instrukcja obstugi znajduje sie na opakowaniu
lub jest dostepna na= www.thomann.de.
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13 CZ - VSeobecné informace a bezpeénostni pokyny

Tento dokument obsahuje dulezité informace pro bezpecny provoz
vyrobku. Pfectéte si a dodrzujte bezpecnostni informace a pokyny.
Dokument si uschovejte pro budouci pouziti. Zajistéte, aby byl k dispo-
zici véem osobam, které vyrobek pouzivaji. Pokud byste vyrobek pro-
dali, ujistéte se, Ze kupujici obdrzi tento dokument.

Nase vyrobky a dokumentace podl|éhaji neustalému vyvoji. Proto si
vyhrazujeme pravo na zmény. Informujte se v nejnovéjsi verzi doku-
mentace, ktera je k dispozici na adrese = www.thomann.de.

Symboly a vystrazna slova
V této ¢asti najdete piehled vyznamu symbol a vystraznych slov pou-
Zitych v tomto dokumentu.

Signalni slovo Vyznam

NEBEZPECI Tato kombinace symbolu a signalniho slova
upozornuje na bezprostiedné nebezpeénou
situaci, ktera vede ke smrti nebo tézkym zra-
nénim, pokud se ji neptredejde.

VAROVANI Tato kombinace symbolu a signélniho
slova upozornuje na moznost nebezpecné
situace, ktera muze vést ke smrti nebo
tézkym zranénim, pokud se ji nepfedejde.
UPOZORNENI Tato kombinace symbolu a signélniho

slova upozornuje na moznost nebezpeéné
situace, ktera miize vést k vécnym skodam a
k ekologickym skoddm, pokud se ji nepted-
ejde.

Vystrazna znacka

A
A\

Druh nebezpeci

Varovéni pred nebezpe¢nym mistem.

Varovaéni pied nebezpecnym elektrickym
napétim.

Pfedpokladané pouzivani

Drum moduly slouzi k prevodu digitalnich trigger signalt z drumpadu
na riizné zvuky bicich néstrojd. PouzZivejte pfistroj vyhradné zpisobem,
popsanym v tomto navodu k obsluze. Jakykoliv jiny zplsob pouziti,
jakoz i pouzivani za jinych provoznich podminek, je povazovano za
pouzivani v rozporu s uréenym tcelem a mlze vést ke zranéni osob
nebo ke vzniku vécnych skod. Za skody, které vzniknou pouzivanim v
rozporu s ur¢enym Ucelem, nepfebirame ruceni.

Pristroj smi pouzivat pouze osoby, které disponuji dostatecnymi psy-
chickymi, smyslovymi a dusevnimi schopnostmi, jakoZz i odpovidajicimi
znalostmi a zkusenostmi. Jiné osoby smi pfistroj pouzivat jen tehdy,
pokud jsou pod dozorem nebo instruovany osobou, kompetentni pro
zajisténi jejich bezpecnosti.

Bezpecnostni pokyny

A NEBEZPECI

Nak PR

peci a éni déti!

Déti se mohou udusit obalovymi materiély a drobnymi dily. Déti se
mohou pfi manipulaci s pfistrojem zranit.

Nikdy nedovolte détem, aby si hraly s obalovym materidlem a
pristrojem.

Nikdy neuchovévejte obalové materialy v dosahu kojencti a
malych déti. Nepouzivané obalové materialy vzdy radné zlikvi-
dujte.

Nenechavejte déti pouzivat pfistroj bez dozoru!

Uchovavejte drobné dily mimo dosah déti a dbejte na to, aby se
z pristroje neuvolnily zédné drobné dily (napf. ovlddaci knofliky), s
kterymi by si déti mohly hrat.

A NEBEZPECI

Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

Uvnitf pristroje se nachazi dily, které jsou pod vysokym elek-
trickym napétim.

Nikdy nesnimejte kryty! Uvnitf pfistroje se nenachazi zadné dily,
které by mély byt udrzovany uzivatelem.

Zatizeni nepouzivejte, pokud kryty, ochranné ¢asti nebo optické
komponenty chybi nebo jsou poskozené.

A VAROVANI

Moznost poskozeni sluchu pfi pouzivani reproduktori nebo
sluchatek s vysokou hlasitosti!

Pfi pfipojenych reproduktorech nebo nahlavnich sluchatkach
muze pfistroj produkovat intenzity hlasitosti, které mohou v
kratké dobé vést k prechodnému nebo trvalému poskozeni
sluchu. | zdanlivé bezpeéné hladiny hluku mohou pii delsim ptiso-
beni zplsobit poskozeni sluchu.

Nepouzivejte pfistroj nepretrzité pfi vysoké hlasitosti.

Pokud byste zaznamenali huceni v usich nebo vypadky sluchu,
ihned ztlumte hlasitost.
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' UPOZORNEN{
°

' UPOZORNEN{
°

Poskozeni pfistroje pfi provozu v hodnych podminkach
prostiedi!

Pokud je pfistroj provozovan v nevhodnych podminkach pro-
stedi, mtze dojit k jeho poskozeni.

Provozujte pfistroj vyhradné v interiéru v podminkach prostredi
uvedenych v kapitole ,Technické tdaje” navodu k obsluze.
Nepouzivejte v prostiedi s pfimym slunecnim zéfenim, se silnym
znecisténim a silnymi vibracemi.

Nepouzivejte v prostiedi s velkymi vykyvy teplot. V pfipadé nevy-
hnutelnych vykyvi teplot (napt. po prepravé pfi nizkych venkov-
nich teplotach) nezapinejte pfistroj ihned.

Pristroj nikdy nevystavujte ptsobeni kapalin nebo vihkosti.
Nepremistujte pfistroj béhem pouzivani na jiné misto.

V prostiedi se zvysenym mnozstvim necistot (napf. prach, kouf,
nikotin, mlha): Nechte pfistroj pravidelné ¢istit kvalifikovanym per-
sonalem, abyste predesli skodam zplisobenym piehiatim a jinym
porucham.
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F i externiho sitového zdroje vysokym napétim!

Piistroj je napajen proudem z externiho sitového zdroje. Externi
sitovy zdroj se mtize poskodit provozem s nespravnym napétim
nebo vyskytem vysokych napétovych Spicek. Pfepéti miize v
nepfiznivych ptipadech vést i k riziku zranéni a pozaru.

Pred zapojenim externiho sitového zdroje se ujistéte, Ze jmenovité
napéti na sitovém zdroji odpovida mistni elektrickeé siti.

Externi sitovy zdroj pouzivejte pouze v profesionalné instalova-
nych sitovych zasuvkach, které jsou chranény proudovym chra-
nicem (RCD).

Zajistéte, aby zastrcka napéjeciho kabelu byla vzdy snadno pfi-
stupna, pokud je jedinym zafizenim pro bezpecné odpojeni pfi-
stroje od elektrické sité.

Pokud se blizi boutka nebo se externi sitovy zdroj nebude del3i
dobu pouzivat, odpojte jej preventivné od elektrické sité.

' UPOZORNENI
[ ]

Poskozeni zafizeni v duisledku pouziti nevhodnych externich
sitovych zdroju!

Pokud je zafizeni provozovano s nevhodnym externim sitovym
zdrojem, mlze dojit k poskozeni zafizeni prepétim nebo
nespravnou polaritou. V nepfiznivych pfipadech mtize pouziti
nevhodného sitového zdroje vést také k riziku zranéni a pozaru.

Pouzivejte pouze externi sitovy zdroj uréeny pro toto zafizeni
nebo ekvivalentni externi sitovy zdroj se stejnymi vlastnostmi.

V pfipadé pochybnosti porovnejte Gdaje o napéti na externim
sitovém zdroji a polarité (+/-) s tidaji uvedenymi v tomto navodu a
na stitku zafizeni. Napéti a polarita se musi vzdy shodovat.

0

Podrobny ndvod je k nalezeni'v baleni nebo ke stazeni na
~ www.thomann.de.
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14 RO - Observatii generale

Acest document contine instructiuni importante pentru exploatarea in
sigurantd a produsului. Cititi si respectati instructiunile de siguranta

si informatiile specificate. Pastrati acest document pentru consultare
ulterioara. Asigurati-va cd este disponibil pentru toate persoanele care
utilizeaza produsul. Dacd vindeti produsul, asigurati-va ca vanzatorul
primeste si acest document.

Documentatia si produsele noastre fac obiectul unui proces continuu
de perfectionare. Prin urmare, ne rezervam dreptul de a face modifi-
cari. Informati-va cu privire la cea mai recentd versiune a documenta-
tiei, pe care o regasiti pe = www.thomann.de.

Simboluri si cuvinte de avertizare

in aceastd sectiune regésiti o prezentare generald a semnificatiei aso-
ciate simbolurilor si cuvintelor de avertizare utilizate in acest docu-

ment.

Cuvant de semnali-
zare

PERICOL

AVERTIZARE

NOTA

Semnificatie

Aceasta combinatie dintre simbol si
cuvantul de semnalizare indica o situatie
nemijlocit periculoasa, care duce la moarte
sau la grave vatamari de persoane, in cazul
in care nu este evitata.

Aceasta combinatie dintre simbol si
cuvantul de semnalizare indica o situatie
posibil periculoasa, care poate sa duca la
moarte sau la grave vatamdri de persoane,
in cazul in care nu este evitata.

Aceasta combinatie dintre simbol si
cuvantul de semnalizare indica o situatie
posibil periculoasa, care poate sa duca la
daune materiale sau ecologice, in cazul in
care nu este evitata.

nstructiuni de siguranta

Semne de averti-
zare

Tipul de pericol

Avertizare cu privire la o zona periculoasa.

Avertizare cu privire la tensiunea electrica
periculoasa.

A
A

Utilizarea conform domeniului de aplicatie specificat

Modulele Drum servesc la convertirea semnalelor de declansare digi-
tale de la Drum-Pad-uri in diverse sunete de percutie. Utilizati aparatul
exclusiv conform descrierii din manualul de utilizare. Orice alta utilizare
precum si utilizarea in alte conditii de functionare este considerata
utilizare neconforma si poate duce la accidente sau pagube materiale.
Pentru daunele datorate utilizarii neconforme nu ne asumam nicio
responsabilitate.

Aparatul poate fi utilizat doar de persoane cu abilitati fizice, senzoriale
si psihice suficiente si care au cunostinte si experientd corespunza-
toare. Alte persoane nu au voie sa utilizeze aparatul decat daca sunt
supravegheate si instruite de o persoana responsabila cu siguranta
acestora.

Instructiuni de siguranta

A PERICOL

Pericol de asfixiere si accidentare pentru copi

Copiii se pot asfixia cu materialele de ambalare si obiectele mici.
Copiii se pot accidenta daca manipuleaza dispozitivul.

Nu permiteti niciodata copiilor sa se joace cu materialele de amba-
lare si cu dispozitivul.

Nu lasati niciodata materialele de ambalare la indemana bebelu-
silor si copiilor mici. Daca nu este utilizat, eliminati materialul de
ambalare la deseuri, in mod corespunzator.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze dispozitivul atunci cand sunt
nesupravegheati!

Nu pastrati obiectele mici la indemana copiilor si aveti grija ca
obiectele mici (de exemplu butoane de comanda), cu care acestia
se pot juca, sa nu fie detasate de la dispozitiv.

A PERICOL

Pericol de moarte cauzat de curentul electric!

In interiorul dispozitivului se regésesc componente aflate sub
inalta tensiune.

Nu scoateti niciodata capacele! In interiorul dispozitivului nu
existd piese a caror intretinere sa poata fi realizata de catre utili-
zator.

Nu folositi dispozitivul atunci cand capacele, dispozitivele de pro-
tectie sau componentele optice lipsesc sau sunt deteriorate.
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A AVERTIZARE

Utilizarea difuzoarelor sau a castilor la volum sonor ridicat
constituie pericol de deteriorare a auzului!

Daca s-au conectat difuzoare sau casti audio, aparatul poate
genera intensitati sonore care pot afecta auzul, pe o perioada
limitatd sau permanent. Pe perioade mai lungi, chiar si nivelurile
de zgomot aparent inofensive pot cauza afectiuni auditive.

Nu utilizati aparatul permanent la un volum ridicat.

Daca percepeti zgomote in ureche sau o deteriorare a auzului,
reduceti imediat volumul sonor.

' NOTA
°

Aparatul poate fi deteriorat la utilizarea in conditii ambiante

neadecvate!

Aparatul se poate deteriora daca este utilizat in conditii ambiante
neadecvate.

Utilizati aparatul doar in spatii interioare, care respecta conditiile
ambiante specificate in capitolul ,Date tehnice” din manualul de
utilizare.

Evitati utilizarea in medii cu lumina solara directd, murdarie exce-
siva si vibratii puternice.

Evitati utilizarea in medii cu oscilatii mari de temperatura. Dacd
oscilatiile de temperatura nu pot fi evitate (de exemplu dupa
transportul efectuat la temperatura exterioara scazuta), nu porniti
aparatul imediat.

Nu expuneti niciodata aparatul la lichide sau umezeala.

Nu duceti aparatul in alt loc in timp ce este utilizat.

Atunci cand este utilizat in medii cu un grad mare de murdarie
(de ex. cauzata de praf, fum, nicoting, ceata): dispuneti curatarea
aparatului la intervale regulate, de catre personal de specialitate,

calificat, pentru a evita deteriorarile cauzate de supraincalzire sau
alte functionari eronate.
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' NOTA
°

Deteriorare a sursei de alimentare externe, cauzata de ten-
siune de valori mari!

Aparatul este alimentat cu curent prin intermediul unei surse de
alimentare externe. Daca este utilizata la o tensiune incorecta sau
daca se produc varfuri de tensiune, sursa de alimentare externa
poate fi deteriorata. In situatii nefavorabile, supratensiunea poate
reprezenta inclusiv un risc de accidentare si de incendiu.

Asigurati-va ca valoarea de tensiune specificatd pe sursa de ali-
mentare externa corespunde cu tensiunea retelei locale, inainte
de a conecta aparatul.

Utilizati sursa de alimentare externa doar conectata la prize de
retea instalate corect, asigurate cu un intrerupator automat de
protectie diferentiala.

Asigurati-va ca stecarul cablului de alimentare este intotdeauna
usor accesibil, daca acesta este singurul mod prin care aparatul

se poate deconecta in siguranta de la reteaua de alimentare cu

curent.

In caz de furtuni iminente si pentru perioade mai indelungate de
neutilizare, deconectati, preventiv, sursa de alimentare externa de
la reteaua de alimentare cu curent.

' NOTA
.

Deteriorare a aparatului cauzata de utilizarea unor surse de
alimentare externe neadecvate!

Daca aparatul este utilizat cu o sursa de alimentare externa
neadecvata, acesta poate fi deteriorat, de catre supratensiune sau
polaritate incorecta. in situatii nefavorabile, utilizarea unei surse
de alimentare neadecvate poate reprezenta inclusiv un risc de
accidentare si de incendiu.

Utilizati doar sursa de alimentare externa prevazuta pentru aparat
sau o sursa de alimentare externa echivalenta, cu aceleasi caracte-
ristici.

In caz de dubii, comparati specificatiile de tensiune de pe sursa

de alimentare externa si polaritatea (+/-) cu specificatiile din acest
manual si cu inscriptiondrile de pe aparat. Tensiunea si polaritatea
trebuie sa corespunda intotdeauna.

O Manualul de instructiuni se regaseste in ambalajul produsului
sau este disponibil pentru download pe= www.thomann.de.
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